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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2017/590
2016 m. liepos 28 d.

kuriuo Reglamentas (ES) Nr. 600/2014 papildomas pranes$imo apie sandorius kompetentingoms
institucijoms techniniais reguliavimo standartais

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy
priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ('), ypac i jo 26 straipsnio 9 dalies trecig
pastraipa,

kadangi:

(1)  kad kompetentingos institucijos galéty veiksmingai analizuoti duomenis, pranesimo apie sandorius standartai ir
forma turéty bati taikomi nuosekliai;

(2)  atsizvelgiant i rinkos praktikg, prieziGiros patirtj ir rinkos poky¢ius, panesimo tikslais sandorio sgvoka turéty bati
plati. Ji turéty apimti priemoniy, apie kurias reikia pranesti, pirkimg ir pardavimg, taip pat kitus priemoniy, apie
kurias reikia pranesti, jsigijimo ir perleidimo atvejus, kadangi jie taip pat gali kelti problemy dél piktnaudziavimo
rinka. Be to, nominaliosios sumos pakeitimai taip pat gali kelti problemy dél galimo piktnaudziavimo rinka, nes
savo pobtidziu jie yra panasis i papildomus pirkimo arba pardavimo sandorius. Kad kompetentingos institucijos
Siuos pakeitimus galéty atskirti nuo kity pirkimy ar pardavimy, sandoriy pranesimuose turéty bati pateikiama
konkreti informacija apie tuos pakeitimus;

(3)  sandorio sgvoka neturéty apimti veiksmy ar jvykiy, apie kuriuos nereikia pranesti kompetentingoms institucijoms
rinkos priezitiros tikslais. Siekiant uZtikrinti, kad informacija apie tokius veiksmus ir jvykius nebity jtraukiama |
sandoriy pranesimus, jie turéty biiti specialiai nejtraukti j sandorio savoka;

(4)  siekiant patikslinti, kurios investicinés jmonés turi pranesti apie sandorius, turéty biti konkrec¢iai nurodyta, kokia
veikla vykdant ar kokias paslaugas teikiant vykdomas sandoris. Todél turéty bati laikoma, kad investiciné jmoné
vykdo sandori, jeigu ji teikia paslauga arba vykdo veikla, nurodytas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/65[ES () I priedo A skirsnio 1, 2 ir 3 punktuose, priima sprendima investuoti pagal kliento suteikta
diskrecinj jgaliojimg arba perveda finansines priemones j saskaitas arba i§ jy, jeigu kiekvienu atveju teikiant tokias
paslaugas ar vykdant tokia veikly vykdomas sandoris. Taciau pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnio
4 dalj investicinés jmonés, kurios yra laikomos perdavusiomis pavedimus, pagal kuriuos vykdomi sandoriai,
neturéty bati laikomos jvykdZiusiomis tuos sandorius;

(5)  siekiant i$vengti situacijos, kai pavedimus viena kitai perduodancios investicinés jmonés neteikia pranesimy arba
ta patj pranesima pateikia du kartus, pavedima ketinanti perduoti investiciné jmoné turéty susitarti su pavedimg
gaunancia jmone, ar gaunanti jmoné prane§ visus vykdomo sandorio duomenis, ar pavedimg perduos kitai
investicinei jmonei. Jeigu susitarimo néra, pavedimas turéty buti laikomas neperduotu, o kiekviena investiciné
jmoné turéty pateikti savo sandorio pranesima, kuriame baty [visi] duomenys, susije su sandoriu, apie kurj ji
pranesa. Be to, turéty bati nurodyti konkretiis su jmoniy viena kitai perduotinu pavedimu susije duomenys,
siekiant uztikrinti, kad kompetentingos institucijos gauty aktualia, tikslig ir i§samig informacija;

(6)  siekiant uztikrinti tiksly ir veiksmingg uZ sandoriy vykdymg atsakingy investiciniy jmoniy identifikavimg, tos
jmonés turéty uZtikrinti, kad sandoriy pranesimuose, kuriuos jos teikia vykdydamos pranesimo apie sandorius
pareiga, jos biity identifikuojamos joms suteiktais patvirtintais ir tinkamai atnaujintais juridinio asmens identifika-
toriais (LEI);

() OLL173,2014612,p. 84.
(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65(ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i3 dalies kei¢iamos
Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OLL 173, 2014 6 12, p. 349).
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(7)  siekiant uztikrinti nuosekly ir patikimg sandoriy pranesimuose nurodyty fiziniy asmeny identifikavima, jie turéty
bati identifikuojami junginiu, kurj sudaro 3alies, kurios pilietybe jie turi, identifikatorius ir ty asmeny pilietybés
Salies suteikti identifikatoriai. Jeigu tokiy identifikatoriy néra, fiziniai asmenys turéty bati identifikuojami identifi-
katoriais, kuriuos sudaro jy gimimo datos ir vardo bei pavardés junginys;

(8)  siekiant palengvinti rinkos prieZitira, klientai turéty biti identifikuojami nuosekliai, unikaliais kodais ir patikimai.
Todél sandoriy praneSimuose turéty biiti nurodomas visas klienty, fiziniy asmeny, vardas ir pavardé, taip pat
gimimo data, o klientai, juridiniai asmenys, turéty bati identifikuojami savo LEI;

(9)  sprendimg investuoti priimantys asmenys ar kompiuteriniai algoritmai gali bati atsakingi uz piktnaudziavima
rinka. Todél siekiant uZtikrinti veiksmingg rinkos priezifirg tais atvejais, kai sprendimus investuoti priima ne
klientas, bet kitas asmuo arba kompiuterinis algoritmas, tas asmuo arba algoritmas sandoriy pranesime turéty
bati identifikuojamas unikaliais, patikimais ir nuosekliais identifikatoriais. Jeigu sprendimg investuoti investicinéje
imonéje priima keli asmenys, pranesime turéty bati nurodytas asmuo, kuriam tenka pagrindiné atsakomybé uz
sprendimg;

(10) asmenys arba kompiuteriniai algoritmai, nustatantys prieigos vieta arba investicing jmone, kuriai turi bati
perduodami pavedimai, arba bet kokias kitas su pavedimo vykdymu susijusias salygas, dél tokios savo veiklos gali
bati atsakingi uZz piktnaudZiavimg rinka. Todél, siekiant uztikrinti veiksminga rinkos priezifirg, sandorio
prane$ime turéty baiti nurodytas asmuo arba kompiuterinis algoritmas, investicinéje jmonéje atsakingas uZ tokiag
veikla. Jeigu tokig veikla vykdo asmuo ir kompiuterinis algoritmas arba keli asmenys ar algoritmai, investiciné
jmoné turéty nuosekliai pagal i§ anksto nustatytus kriterijus nustatyti, kuriam asmeniui ar algoritmui tenka
pagrindiné atsakomybé uz tokig veikly;

(11)  siekiant uztikrinti veiksminga rinkos stebéseng, sandoriy prane$imuose turéty bati pateikta tiksli informacija apie
visus investicinés jmonés ar jos kliento pozicijos poky¢ius, kuriuos nulémé sandoris, apie kurj reikia pranesti, tuo
metu, kai buvo vykdomas. Todél investicinés jmonés turéty nuosekliai pildyti atitinkamus atskiry sandoriy
pranesimy laukelius ir sandorj arba skirtingas sandorio dalis nurodyti taip, kad visi jy prane$imai kartu sudaryty
aisky bendrg vaizda, tiksliai parodantj pozicijos poky¢ius;

(12)  skolinty vertybiniy popieriy pardavimo sandoriai turéty bati specialiai pazyméti, nesvarbu, ar tai yra visas
vertybiniy popieriy pardavimo sandoris, ar jo dalis;

(13) wuztikrinti veiksminga rinkos priezifira ypa¢ sudétinga, kai vykdomi su finansiniy priemoniy deriniu susije
sandoriai. Kompetentinga institucija turi susidaryti bendra vaizda ir kartu turi galéti matyti sandorj atskirai pagal
kiekvieng finansing priemong, sudarancia su keliomis finansinémis priemonémis susijusj sandori. Todél su
finansiniy priemoniy deriniu susijusius sandorius vykdancios investicinés jmonés turéty pranesti apie sandorj
atskirai pagal kiekvieng finansing priemone¢ ir tuos praneSimus susieti su pranesimy apie tg jvykdyta sandorj
grupe naudodamos unikaly jmonés lygmens identifikatoriy;

(14) siekdamos uztikrinti juridiniy asmeny piktnaudziavimo rinka prieZidiros veiksmingumg, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad LEI baty sudaromi, priskiriami ir taikomi pagal tarptautiniu mastu pripaZintus principus ir
juridiniai asmenys biity identifikuojami nuosekliais ir unikaliais identifikatoriais. Investicinés jmonés turéty gauti
savo klienty LEI prie§ pradédamos teikti paslaugas, dél kuriy atsiras pareiga pranesti apie sandorius, vykdomus ty
klienty vardu, ir tuos LEI naudoti savo sandoriy pranesimuose;

(15) siekiant uztikrinti veiksminga ir efektyvig rinkos stebésena, sandoriy pranesimai turéty bati teikiami tik kartg ir
tik vienai kompetentingai institucijai, kuri juos gali perduoti kitoms atitinkamoms kompetentingoms institu-
cijoms. Todél, kai investiciné jmoné vykdo sandorj, ji turéty pateikti pranesimg investicinés jmonés buveinés
valstybés narés kompetentingai institucijai, nesvarbu, kad dalyvauja ar nedalyvauja filialas arba kad pranesanti
jmoné sandorj jvykdé per filialg kitoje valstybéje naréje. Be to, jeigu visas sandoris arba jo dalis jvykdyta per
kitoje valstybéje naréje esantj investicinés jmonés filiala, pranesimas turéty bati teikiamas tik kartg investicinés
jmonés buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai, nebent buveinés ir priimanciosios valstybés narés
kompetentingos institucijos susitaré kitaip. Siekiant uZtikrinti, kad priimanciosios valstybés narés kompetentingos
institucijos galéty prizitréti jy teritorijoje esanciy filialy teikiamas paslaugas, joms reikia gauti su filialy veikla
susijusius sandoriy pranesimus. Dél $ios priezasties, taip pat siekiant sudaryti galimybe sandoriy pranesimus
perduoti visoms filialy, dalyvaujanciy vykdant tuos sandorius, atitinkamoms kompetentingoms institucijoms, |
pranesimus biitina jtraukti neapibendrintus filialy veiklos duomenis;
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(16) piktnaudziavimo rinka prieZidros tikslais labai svarbu, kad sandoriy prane$imuose bty iSsamis ir tikslis
duomenys. Todél prekybos vietos ir investicinés jmonés turéty taikyti kompetentingoms institucijoms teikiamy
sandoriy pranesimy iSsamumo ir tikslumo uZtikrinimo metodus ir priemones. Sis reglamentas neturéty biiti
taikomas patvirtintiems pranesimy teikimo subjektams (PPTS), kadangi jiems taikoma specialiai jiems skirta
tvarka, nustatyta Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2017/571 (!), ir jiems taikomi analogiski reikalavimai
uztikrinti duomeny iSsamuma ir tiksluma;

(17)  kad galéty atsekti atS8aukimo atvejus ar pataisymus, investiciné jmoné turéty saugoti PPTS jai pateiktus duomenis
apie pataisymus ir atSaukima, jeigu PPTS pagal investicinés imonés nurodymus atSaukia arba pataiso investicinés
jmonés vardu pateikta sandorio pranesima;

(18) nustacius likvidumo pozitriu labiausiai susijusig rinka, sandoriy pranesimus galima perduoti kitoms kompeten-
tingoms institucijoms, o investuotojai gali nustatyti, kurioms kompetentingoms institucijoms jie privalo pranesti
apie savo trumpasias pozicijas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 236/2012 (3) 5, 7 ir
8 straipsnius. Atitinkamos kompetentingos institucijos nustatymo taisyklés pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2004/39[EB (}) veikia veiksmingai daugumos finansiniy priemoniy atzvilgiu, todél turéty likti
nepakeistos. Taciau turéty bati jvestos naujos taisyklés, konkreciai skirtos toms priemonéms, kurioms netaikoma
Direktyva 2004/39/EB, visy pirma skolos priemonéms, kurias iSleidZia treciosios valstybés subjektas, apyvar-
tiniams taros leidimams ir i§vestinéms finansinéms priemonéms, kuriy tiesioginé pagrindiné priemoné neturi
pasaulinio identifikatoriaus, arba yra krep3elis arba ne EEE indeksas;

(19) nuoseklumo sumetimais ir siekiant uZtikrinti sklandy finansy rinky veikima, bitina, kad Siame reglamente ir
Reglamente (ES) Nr. 600/2014 nustatytos nuostatos biity pradétos taikyti nuo tos pacios dienos;

(20)  sis reglamentas grindziamas Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos (EVPRI) Komisijai pateiktais
techniniy reguliavimo standarty projektais;

(21)  EVPRI dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais pagristas Sis reglamentas, surengé atviras vieSas
konsultacijas, i$nagrinéjo galimas susijusias sanaudas ir nauda ir paprasé Vertybiniy popieriy ir rinky suintere-
suotyjy subjekty grupés, isteigtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010 (%)
37 straipsniu, pateikti savo nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Pranesimo apie sandorius duomeny standartai ir forma

Sandorio pranesimas apima visus [ priedo 2 lenteléje nurodytus duomenis, susijusius su atitinkamomis finansinémis
priemonémis. Visi j sandoriy prane$imus jtrauktini duomenys pateikiami laikantis standarty ir formos, nurodyty I priedo
2 lenteléje, bendruoju XML Sablonu elektronine, kompiuteriu skaitoma forma pagal ISO 20022 metodikg.

2 straipsnis
Sandorio reik§smé

1. Taikant Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnj, sandoris yra finansinés priemonés, nurodytos Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 26 straipsnio 2 dalyje, jsigijimas arba perleidimas.

(") 2016 m. birzelio 2 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/571, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES
papildoma techniniais reguliavimo standartais dél duomeny teikimo paslaugy teikéjams taikytiny veiklos leidimo isdavimo, organi-
zaciniy ir skelbimo apie sandorius reikalavimy (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 126).

() 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 236/2012 dél skolinty vertybiniy popieriy pardavimo ir tam
tikry kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy aspekty (OL L 86, 2012 3 24, p. 1).

(*) 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky, i§ dalies keicianti
Tarybos direktyvas 85/611/EEB, 93/6/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/12/EB bei panaikinanti Tarybos direktyva
93/22/EEB (OL L 145, 2004 4 30, p. 1).

(*) 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 84).
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2. 1 dalyje nurodytas jsigijimas apima:

a) finansinés priemonés pirkima;

b) i8vestinés finansinés priemonés sutarties sudaryma;

¢) i8vestinés finansinés priemonés sutarties nominaliosios sumos padidinimg.

3. 1 dalyje nurodytas perleidimas apima:

a) finansinés priemonés pardavima;

b) idvestinés finansinés priemonés sutarties uzbaigima;

c) i$vestinés finansinés priemonés sutarties nominaliosios sumos sumazinima.

4. Taikant Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnj, sandoris taip pat apima vienalaikj finansinés priemonés

jsigiiima ir perleidima, kai tos finansinés priemonés nuosavybé nepasikeicia, taciau duomenis apie ja po sandorio
sudarymo reikalaujama skelbti pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 6, 10, 20 arba 21 straipsnj.

5.  Taikant Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsni, sandoris neapima:

a) vertybiniy popieriy isigijimo finansavimo sandoriy, apibrézty Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2015/2365 (") 3 straipsnio 11 dalyje;

b) sutarties, i§imtinai sudaromos tarpuskaitos ar atsiskaitymo tikslais;
) $aliy abipusiy jsipareigojimy ivykdymo, kai grynojo isipareigojimo vykdymas atidedamas;
d) isigijimo arba perleidimo, kai tai daroma vykdant vien saugojimo veikla;

e) iSvestinés finansinés priemonés sutarties priskyrimo arba keitimo po sandorio sudarymo, kai viena iSvestinés
finansinés priemonés sutarties Salis pakei¢iama trecigja $alimi;

f) portfelio suspaudimo;

g) kolektyvinio investavimo subjekty administratoriaus atliekamo kolektyvinio investavimo subjekty investiciniy vienety
kiirimo arba i$pirkimo;

h) naudojimosi j finansing priemone jterpta teise arba konvertuojamosios obligacijos konvertavimo ir su tuo susijusio
pagrindinés finansinés priemonés sandorio;

i) finansinés priemonés sukirimo, galiojimo pabaigos arba i$pirkimo vykdant i§ anksto nustatytas sutartines sglygas
arba dél privalomojo pobiudzio jvykiy, kuriy investuotojas nekontroliuoja, jeigu sukiirimo, galiojimo pabaigos ar
ispirkimo momentu investuotojas nepriima sprendimo investuoti;

j) iSvestinés finansinés priemonés nominaliosios sumos sumazinimo arba padidinimo vykdant i§ anksto nustatytas
sutartines sglygas arba dél privalomojo pobudzio jvykiy, jeigu nominaliosios sumos pakeitimo momentu
investuotojas nepriima sprendimo investuoti;

k) indekso arba krepselio sudéties pakeitimo jvykdzius sandorj;

1) isigijimo pagal dividendy reinvestavimo plang;

m) jsigijimo arba perleidimo pagal darbuotojy akcijy nuosavybés skatinimo plang arba administruojant nepareikalauto
turto patikos fondg arba likutiniy nedideliy akcijy daliy jsigijimo arba perleidimo po jmonés jvykiy arba pagal
akcininky mazinimo programas, jeigu laikomasi visy $iy kriterijy:

i) jsigijimo arba perleidimo datos yra i§ anksto nustatytos ir paskelbtos;

(") 2015 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2365 dél vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoriy ir pakartotinio naudojimo skaidrumo ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 337, 2015 12 23,

p-1).



2017 3 31 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 87/453

ii) priimdamas su jsigijimu arba perleidimu susijusj sprendimg investuoti investuotojas pasirenka sudaryti sandorj
be galimybés vienasaliskai keisti sandorio salygy;

ili) nuo sprendimo investuoti iki vykdymo momento praeina bent desimt darbo dieny;

iv) sandorio verté yra apribota suma, atitinkancia 1 000 EUR vieno mokéjimo operacijai konkre¢iam investuotojui
konkrecig priemong arba, jeigu po susitarimo sudaromi keli sandoriai, bendra sandorio verté apribojama suma,
atitinkancia 500 EUR konkrec¢iam investuotojui j konkrecig priemong per kalendorinj ménesj;

n) apsikeitimo obligacija arba kito pavidalo vertybiniais popieriais pakeista skola ir jos pasitilymo konkurse, jeigu
pasitilymo salygos yra i§ anksto nustatytos ir paskelbtos, o priimdamas sprendimg investuoti investuotojas pasirenka
sudaryti sandorj be galimybés vienasaliskai keisti sandorio sglygy;

0) isigijimo arba perleidimo, kai tai daroma vykdant vien uztikrinimo priemonés pervedima.

Pirmos pastraipos a punkte numatyta i§imtis netaikoma vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriams, kuriy
sandorio 3alis yra Europos centriniy banky sistema.

Pirmos pastraipos i punkte numatyta i§imtis netaikoma pradiniam vieSam akcijy platinimui arba antriniam vieSam akcijy
platinimui arba paskirstymui arba skolos vertybiniy popieriy emisijai.

3 straipsnis
Sandorio vykdymo reiksmé

1.  Laikoma, kad investiciné jmoné jvykdé sandorj, kaip apibrézta 2 straipsnyje, jeigu ji teikia kurig nors i3 toliau
nurodyty paslaugy arba vykdo kurig nors i§ toliau nurodyty rasiy veiklg, kuriy rezultatas yra sandoris:

a) nurodymy dél vienos ar keleto finansiniy priemoniy priémimas ir perdavimas;
b) nurodymy vykdymas klienty vardu;

¢) sandoriy vykdymas savo saskaita;

d) sprendimy investuoti priémimas pagal kliento suteikta diskrecinj jgaliojima;

e) finansiniy priemoniy pervedimas i§ sgskaity arba j jas.

2. Laikoma, kad investiciné jmoné jvykdé sandorj, jeigu ji perdavé pavedimg pagal 4 straipsni.

4 straipsnis
Pavedimo perdavimas

1. Investiciné jmoné, kuri perduoda pavedima pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnio 4 dalj (perduo-
dancioji jmoné), laikoma perdavusia tg pavedima, tik jeigu jvykdomos $ios salygos:

a) pavedimas gautas i3 jos kliento arba vykdomas pagal jos sprendimga isigyti ar perleisti konkrecig finansing priemong
pagal vieno ar keliy klienty jai suteikta diskrecinj jgaliojima;

b) perduodancioji jmoné 2 dalyje nurodytus pavedimo duomenis perdavé kitai investicinei jmonei (gaunanciajai jmonei);

) gaunanciajai jmonei taikoma Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnio 1 dalis ir ji sutinka arba pranesti apie
sandorj, vykdoma pagal atitinkamg pavedima, arba perduoti pavedimo duomenis pagal §j straipsnj kitai investicinei
jmonei.



L 87/454 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 3 31

Taikant pirmos pastraipos ¢ punkta, susitarime nurodomas terminas, per kuri perduodancioji jmoné turi perduoti
pavedimo duomenis gaunanciajai jmonei, ir nustatoma, kad, prie§ pateikdama sandorio pranesimg arba perduodama
pavedimg pagal §j straipsni, gaunancioji jmoné patikrina, ar gautuose pavedimo duomenyse néra akivaizdziy klaidy ar
praleidimy.

2. Pagal 1 dalj perduodami $ie pavedimo duomenys, jeigu jie yra konkre¢iame pavedime:

a) identifikacinis finansinés priemonés kodas;

b) ar tai yra finansinés priemonés isigijimo ar perleidimo pavedimas;

¢) pavedime nurodyta kaina ir kiekis;

d) nuoroda perduodanciosios jmonés klientui nustatyti ir jo duomenys, naudojami pavedimo tikslais;

e) jeigu sprendimas investuoti priimamas pagal atstovavimo jgaliojimus, nuoroda sprendimo priéméjui kliento vardu
nustatyti ir jo duomenys;

f) nuoroda skolinty vertybiniy popieriy pardavimui nustatyti;
g) nuoroda asmeniui arba algoritmui, kuris perduodanciojoje jmonéje yra atsakingas uz sprendimg investuoti, nustatyti;

h) investicinés jmonés filialo, priZifirin¢io uz sprendimg investuoti atsakinga asmenj, 3alis ir investicinés jmonés filialo,
kuris gavo pavedimg i§ kliento arba priémé sprendimg kliento vardu pagal kliento jam suteikty diskrecinj jgaliojimag,
Salis;

i) pavedimo dél birzos prekiy i§vestiniy finansiniy priemoniy atveju nurodoma, ar sandoriu bus objektyviai jvertinamu
biadu mazinama rizika pagal Direktyvos 2014/65/ES 57 straipsnj;

j) kodas, pagal kurj nustatoma perduodancioji jmoné.

Taikant pirmos pastraipos d punktg, jeigu klientas yra fizinis asmuo, jis nurodomas pagal 6 straipsnj.

Taikant pirmos pastraipos j punktg, jeigu pavedimas gautas i§ anksciau ji perdavusios jmonés, kuri pavedimo neperdavé
pagal Siame straipsnyje nustatytas salygas, pateikiamas kodas, pagal kurj nustatoma perduodancioji jmoné. Jeigu
pavedimas gautas i§ anksciau jj perdavusios jmonés pagal Siame straipsnyje nustatytas salygas, pagal j punkta pateiktas
kodas, nurodytas pirmoje pastraipoje, yra kodas, pagal kurj nustatoma ankstesné perduodancioji imoné.

3. Jeigu su konkre¢iu pavedimu yra susijusi daugiau nei viena perduodancioji jmoné, pirmosios perduodanciosios
jmonés kliento atzvilgiu perduodami 2 dalies pirmos pastraipos d—i punktuose nurodyti pavedimo duomenys.

4. Jeigu pavedimas jungia kelis klientus, kiekvieno kliento atzvilgiu perduodama 2 dalyje nurodyta informacija.

5 straipsnis

Sandorj vykdancios investicinés jmonés identifikavimas

1. Sandorj vykdanti investiciné jmoné uztikrina, kad pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnio 1 dalj
perduotame sandorio pranesime ji buty identifikuojama suteiktu patvirtintu ir tinkamai atnaujintu 1ISO 17442 juridinio
asmens identifikatoriumi.

2. Sandorj vykdanti investiciné jmoné uZtikrina, kad su jos juridinio asmens identifikatoriumi susij¢ baziniai
duomenys biity atnaujinami pagal bet kurio akredituoto pasaulinés juridinio asmens identifikatoriaus sistemos vietos
veiklos padalinio salygas.
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6 straipsnis

Nuoroda fiziniams asmenims nustatyti

1. Sandorio pranesime fizinis asmuo nustatomas pagal nuoroda, kurig sudaro dviraidzio ISO 3166-1 Salies, kurios
pilietybe turi asmuo, kodo ir II priede nurodyto nacionalinio kliento identifikatoriaus, remiantis asmens pilietybe,
junginys.

2. 1 dalyje nurodytas nacionalinis kliento identifikatorius suteikiamas pagal II priede nurodyta prioritetiskuma,
naudojant didZiausio prioriteto identifikatoriy, kurj asmuo jau turi, neatsizvelgiant i tai, ar investiciné jmoné ta identifi-
katoriy jau Zino.

3. Jeigu fizinis asmuo yra keliy Europos ekonominés erdvés (EEE) Saliy pilietis, naudojamas pirmosios pilietybés Salies
dviraidis ISO 3166-1 kodas abécélés tvarka ir tos pilietybés identifikatorius, suteiktas pagal 2 dalj. Jeigu fizinis asmuo
turi EEE nepriklausancios Salies pilietybe, naudojamas didZiausio prioriteto identifikatorius pagal II priede nurodyta
laukelj ,Visos kitos Salys“. Jeigu fizinis asmuo turi ir EEE, ir EEE nepriklausancios Salies pilietybg, naudojamas EEE
pilietybés kodas ir didZiausio prioriteto tos pilietybés identifikatorius, suteiktas pagal 2 dalj.

4. Jeigu pagal 2 dalj suteiktu identifikatoriumi nurodoma CONCAT, investiciné jmoné fizinio asmens tapatybe
nurodo naudodama jungini, kurj sudaro $ia eilés tvarka sujungti Sie elementai:

a) asmens gimimo data, nurodoma formatu MMMMMMDD;
b) penkios pirmos vardo raidés;
¢) penkios pirmos pavardés raidés.

5. Taikant 4 dali, prie§ pavardes naudojami titulai nejtraukiami, o prie trumpesniy nei penkiy raidziy vardy ir
pavardziy pridedamas Zenklas ,#¢, siekiant uZtikrinti, kad pagal 4 dalj vardus ir pavardes sudaryty penkios raidés. Visos
raidés turi bati didZiosios. Nenaudojami apostrofai, brik$neliai, skyrybos Zenklai ar tarpai.

7 straipsnis

Kliento tapatybés duomenys ir sprendimy priéméjo duomenys ir identifikatorius

1. Su kliento, fizinio asmens, vardu jvykdytu sandoriu susijusiame sandorio pranesime nurodomas visas kliento
vardas ir pavardé ir gimimo data, kaip nurodyta I priedo 2 lentelés 9, 10, 11, 18, 19 ir 20 laukeliuose.

2. Jeigu klientas néra asmuo, priimantis su tuo sandoriu susijusj sprendimg investuoti, sandorio pranesime identifi-
kuojamas asmuo, kliento vardu priimantis tokj sprendima, kaip nurodyta I priedo 2 lentelés 12-15 laukeliuose,
skirtuose pirkéjui, ir 21-24 laukeliuose, skirtuose pardavéjui.

8 straipsnis

Asmens arba kompiuterinio algoritmo, kuris yra atsakingas uZ sprendimg investuoti, identifi-
kavimas

1. Jeigu sprendimg isigyti ar perleisti konkre¢ig finansing priemoneg investicinéje jmonéje priima asmuo arba kompiu-
terinis algoritmas, tas asmuo ar kompiuterinis algoritmas identifikuojamas, kaip nurodyta I priedo 2 lentelés 57
laukelyje. Investiciné jmoné tokj asmenj arba kompiuterinj algoritmg nurodo, tik jeigu sprendimas investuoti priimamas
arba pacios investicinés jmoneés vardu, arba kliento vardu pagal kliento jam suteiktg diskrecinj jgaliojima.
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2. Jeigu sprendimg investuoti investicinéje jmonéje priima keli asmenys, investiciné jmoné nustato, kuriam asmeniui
tenka pagrindiné atsakomybé uz tg sprendimg. Asmuo, kuriam tenka pagrindiné atsakomybé uZ sprendima investuoti,
nustatomas pagal i§ anksto investicinés jmonés nustatytus kriterijus.

3. Jeigu investicinéje jmonéje uz sprendimg investuoti yra atsakingas kompiuterinis algoritmas pagal 1 dalj,
investiciné jmoné sandorio prane$ime priskiria nuoroda kompiuteriniam algoritmui nustatyti. Nuoroda atitinka Sias

salygas:

a) ji yra unikali kiekvienam kody arba prekybos strategijos rinkiniui, kuris sudaro algoritma, neatsizvelgiant j finansines
priemones ar rinkas, kurioms tas algoritmas taikomas;

b) ja priskyrus, ji nuosekliai naudojama algoritmui arba algoritmo versijai nustatyti;

¢) ji iSlieka unikali laikui bégant.

9 straipsnis
Asmens arba kompiuterinio algoritmo, kuris yra atsakingas uZz sandorio vykdymag, identifikavimas

1. Jeigu sandorj vykdancioje investicinéje jmonéje asmuo arba kompiuterinis algoritmas nustato, i kurig prekybos
viets, sistemingai sandorius savo viduje sudarantj tarpininkg arba organizuotg prekybos platforma, esancia ne Sajungoje,
kreiptis, kurioms jmonéms perduoti pavedimus arba bet kokias su pavedimo vykdymy susijusias salygas, tas asmuo arba
kompiuterinis algoritmas identifikuojamas I priedo 2 lentelés 59 laukelyje.

2. Jeigu uz sandorio vykdyma investicinéje imonéje yra atsakingas asmuo, investiciné jmoné sandorio pranesime
pagal 6 straipsnj priskiria nuorodg tam asmeniui nustatyti.

3. Jeigu uz sandorio vykdyma investicinégje jmonéje yra atsakingas kompiuterinis algoritmas, investiciné jmoné
sandorio pranesime pagal 8 straipsnio 3 dalj priskiria nuoroda tam kompiuteriniam algoritmui nustatyti.

4. Jeigu vykdant sandorj dalyvauja ir asmuo, ir kompiuterinis algoritmas arba keli asmenys ar algoritmai, investiciné
jmoné nustato, kuriam asmeniui ar kompiuteriniam algoritmui tenka pagrindiné atsakomybé uz sandorio vykdymg.
Asmuo arba kompiuterinis algoritmas, kuriam tenka pagrindiné atsakomybé uz vykdyma, nustatomas pagal i§ anksto
investicinés jmonés nustatytus kriterijus.

10 straipsnis
Nuoroda taikytinai pareigy netaikymo nuostatai nustatyti
Sandorio praneSime pagal $io reglamento I priedo 2 lentelés 61 laukelj identifikuojama taikytina pareigy netaikymo
nuostata pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 4 arba 9 straipsnj, kurig taikant jvykdytas sandoris.
11 straipsnis

Nuoroda skolinty vertybiniy popieriy pardavimui nustatyti

1. Sandoriy pranes§imuose pagal I priedo 2 lentelés 62 laukelj identifikuojami sandoriai, kurie jy vykdymo momentu
yra skolinty vertybiniy popieriy pardavimo sandoriai arba sudaro skolinty vertybiniy popieriy pardavimo sandorio dalj.

2. Investiciné jmoné, dédama visas galimas pastangas, nustato skolinty vertybiniy popieriy pardavimo sandorius,
kuriuose jos klientas yra pardavéjas, jskaitant atvejus, kai investiciné jmoné sujungia keliy klienty pavedimus. Investiciné
jmoné sandorio pranesime identifikuoja tuos skolinty vertybiniy popieriy pardavimo sandorius pagal I priedo 2 lentelés
62 laukelj.
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3. Jeigu investiciné jmoné vykdo skolinty vertybiniy popieriy pardavimo sandorj savo pacios vardu, sandorio
pranesime ji nurodo, ar skolinty vertybiniy popieriy pardavimo sandoris atliktas vykdant rinkos formavimo veiklg ar
pirmines rinkos operacijas pagal Reglamento (ES) Nr. 236/2012 17 straipsnyje numatytg iSimtj.

12 straipsnis
Pranesimas apie su finansiniy priemoniy deriniu susijusj sandorj

Jeigu investiciné jmoné jvykdo sandorj, susijusj su dviem arba daugiau finansiniy priemoniy, investiciné jmoné pranesa
apie sandorj atskirai pagal kiekviena finansing priemon¢ ir tuos pranesimus susieja su praneSimy apie tg jvykdyta
sandorj grupe naudodama unikaly jmonés lygmens identifikatoriy, kaip nurodyta I priedo 2 lentelés 40 laukelyje;

13 straipsnis
Salygos, kuriomis sudaromi, priskiriami ir taikomi juridinio asmens identifikatoriai

1. Valstybés narés uZtikrina, kad juridinio asmens identifikatoriai biity sudaromi, priskiriami ir taikomi pagal $iuos
principus:

a) unikalumo;

b) tikslumo;

¢) pastovumo;

d) neutralumo;

e) patikimumo;

f) atviro saltinio;

g) lankstumo;

h) pritaikomumo;

i) prieinamumo.

Valstybés narés taip pat uZtikrina, kad juridinio asmens identifikatoriai biity sudaromi, priskiriami ir taikomi pagal

vienodus pasaulinius veiklos standartus, taikant Juridinio asmens identifikatoriy reguliavimo prieZitros komiteto
valdymo sistemg ir blity prieinami uZ pagrista kaina.

2. Investiciné jmoné neteikia paslaugos, dél kurios atsirasty pareiga pateikti sandorio pranesima apie sandorj, sudaryta
kliento, turincio teis¢ gauti juridinio asmens identifikatoriy, vardu, i§ anksto i§ to kliento negavusi juridinio asmens
identifikatoriaus.

3. Investiciné jmoné uZtikrina, kad kodo ilgis ir sandara atitikty ISO 17442 standarta, kad kodas biity skelbiamas
pasauliniy LEI duomeny bazéje, kurig tvarko LEI reguliavimo prieZitiros komiteto paskirtas centrinis veiklos padalinys, ir
biity susijes su atitinkamu klientu.

14 straipsnis

Pranes$imas apie filialy jvykdytus sandorius

1.  Investiciné jmoné pranesa apie sandorius, visiSkai arba i§ dalies jvykdytus per savo filiala, investicinés jmonés
buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai, nebent buveinés ir priimanciosios valstybés narés kompetentingos
institucijos susitaré kitaip.
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2. Jeigu investiciné jmoné sandorj visiskai arba i§ dalies jvykdé per savo filialg, apie sandorj ji pranesa tik karta.

3. Jeigu pagal I priedo 2 lentelés 8, 17, 37, 58 arba 60 laukelius sandorio pranesime reikia nurodyti investicinés
jmonés filialo Salies kodo duomenis, nes sandoris visiskai arba i§ dalies jvykdytas per ta filialg, investiciné jmoné
sandorio pranesime visais toliau nurodytais atvejais nurodo atitinkamo filialo 3alies ISO 3166 koda:

a) jeigu filialas gavo pavedimga i§ kliento arba kliento vardu priémé sprendima investuoti pagal kliento jam suteikta
diskrecinj jgaliojima;

b) jeigu filialui tenka atsakomybé uz asmens, atsakingo uZ atitinkamg sprendima investuoti, prieZitirs;
c) jeigu filialui tenka atsakomybé uz asmens, atsakingo uZ sandorio vykdyma, priezitira;

d) jeigu sandoris jvykdytas prekybos vietoje arba organizuotoje prekybos platformoje, esancioje ne Sgjungoje,
naudojantis filialo naryste toje prekybos vietoje arba organizuotoje prekybos platformoje.

4. Jeigu vienas ar keli 3 dalyje nurodyti atvejai netaikomi investicinés jmonés filialui, atitinkamuose I priedo 2 lentelés
laukeliuose nurodomas investicinés jmonés buveinés valstybés narés ISO Salies kodas arba, jeigu tai yra treciosios
valstybés jmong, 3alies, kurioje jmoné yra jsteigusi pagrinding buveing arba registruotg buveing, kodas.

5. Treciosios valstybés jmonés filialas sandorio pranesima pateikia tai kompetentingai institucijai, kuri iSdavé veiklos
leidimg filialui. Treciosios valstybés jmoné uZzpildo atitinkamus I priedo 2 lentelés laukelius nurodydama veiklos leidima
iSdavusios kompetentingos institucijos valstybés narés ISO 3alies kodg.

Jeigu treciosios valstybés jmoné turi filialus keliose Sgjungos valstybése narése, tie filialai kartu pasirenka vieng valstybiy
nariy kompetentingg institucijg, kuriai teiks sandoriy prane$imus pagal 1-3 dalis.

15 straipsnis

Prane$imo apie finansinius sandorius metodai ir priemonés

1. Prekybos viety ir investiciniy jmoniy taikomi sandoriy pranesimy karimo ir pateikimo metodai ir priemonés
apima:

a) sistemas, kuriomis uZztikrinamas praneSamy duomeny saugumas ir konfidencialumas;

b) sandorio pranesimo $altinio autentifikavimo mechanizmus;

¢) atsargumo priemones, leidZiancias laiku atnaujinti pranesimy teikimg pranesimy sistemos gedimo atveju;
d) klaidy ir praleidimy sandoriy pranesimuose nustatymo mechanizmus;

e) sandoriy pranesimy dubliavimo i§vengimo mechanizmus, jskaitant atvejus, kai pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014
26 straipsnio 7 dali duomenis apie sandorius, kuriuos investiciné jmoné jvykdé prekybos vietos sistemose, uz
investicing jmong teikia prekybos vieta;

f) mechanizmus, kuriais uZtikrinama, kad prekybos vieta teikty prane$imus tik ty investiciniy jmoniy, kurios
nusprendé, kad pranesimus apie prekybos vietos sistemose sudarytus sandorius jy vardu teiks prekybos vieta, vardu;

g) mechanizmus, kuriais uZtikrinama, kad nebfity pranesama apie jokius sandorius tais atvejais, kai néra pareigos
pranesti pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnio 1 dali, nes arba néra sandorio, kaip apibrézta Sio
reglamento 2 straipsnyje, arba atitinkamo sandorio objektu esanti priemoné nepatenka j Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 26 straipsnio 2 dalies taikymo sritj;
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h) mechanizmus, kuriais nustatomi nepranesti sandoriai tais atvejais, kai pareiga pranesti pagal Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 26 straipsnj yra, jskaitant atvejus, kai atitinkamos kompetentingos institucijos atmesti sandoriy
pranesimai nebuvo sékmingai i§ naujo pateikti.

2. Jeigu prekybos vietai arba investicinei jmonei tampa Zinoma apie bet kokia klaida ar praleidimg kompetentingai
institucijai pateiktame sandorio praneSime, bet kokj sandorio prane$imo nepateikimo atvejj, jskaitant bet kokj
pakartotinai teiktino atmesto sandorio prane$imo nepateikimo atveji, kai apie sandorius privaloma pranesti, arba apie
tai, kad apie sandori buvo pranesta, kai pranesti apie ji neprivaloma, ji nedelsdama apie tai pranesa kompetentingai
institucijai.

3. Investicinés jmonés taiko priemones, kuriomis uztikrinamas jy sandoriy pranesimy i§samumas ir tikslumas. Sios
priemonés apima jy pranesimo procediiry testavimg ir reguliary prekyba vykdanciy padaliniy prekybos jrasy sutikrinimg
pagal kompetentingy institucijy joms tuo tikslu pateiktas duomeny imtis.

4. Jeigu kompetentingos institucijos duomeny im¢iy nepateikia, investicinés imonés savo prekyba vykdanéiy padaliniy
prekybos irasus sutikrina pagal informacija, pateikta sandoriy pranesimuose, kuriuos jos pateiké kompetentingoms
institucijoms, arba sandoriy pranesimuose, kurivos jy vardu pateiké patvirtinti pranesimy teikimo subjektai (PPTS) arba
prekybos vietos. Sutikrinant tikrinamas pranesimo savalaikiskumas, atskiry duomeny laukeliy tikslumas ir i§samumas ir
jy atitiktis I priedo 2 lenteléje nurodytiems standartams ir formai.

5. Investicinés imonés taiko priemones, kuriomis uZtikrinama, kad jy sandoriy pranesimai, vertinami kartu, parodyty
visus jy pozicijos ir jy klienty pozicijos atitinkamy finansiniy priemoniy atZvilgiu poky¢ius finansiniy priemoniy
sandoriy jvykdymo momentu.

6.  Jeigu PPTS pagal investicinés jmonés nurodymus atSaukia arba pataiso investicinés jmonés vardu pateikta sandorio
prane$ima, investiciné jmoné i§saugo PPTS jai pateiktus atSaukimy ir pataisymy duomentis.

7. Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnio 5 dalyje nurodyti pranesimai siunc¢iami prekybos vietos buveinés
valstybés narés kompetentingai institucijai.

8. Kompetentingos institucijos sandoriy pranesimus viena kitai perduoda saugiais elektroniniy rysiy kanalais.

16 straipsnis
Likvidumo poZiiiriu labiausiai susijusios rinkos nustatymas

1. Perleidziamyjy vertybiniy popieriy, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65[ES 4 straipsnio 1 dalies 44 punkto
a papunktyje, apyvartiniy tarSos leidimy arba kolektyvinio investavimo subjekty investiciniy vienety atveju tos finansinés
priemonés likvidumo pozitriu labiausiai susijusi rinka (toliau — labiausiai susijusi rinka) nustatoma kartg per kalendo-
rinius metus toliau nurodytais biidais, remiantis ankstesniy kalendoriniy mety duomenimis, su sglyga, kad finansine
priemone buvo leista prekiauti arba prekiaujama ankstesniy kalendoriniy mety pradzioje:

a) priemoniy, kuriomis leista prekiauti vienoje arba keliose reguliuojamose rinkose, labiausiai susijusi rinka yra
regulivojama rinka, kurioje tos priemonés apyvarta, kaip apibrézta Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2017/587 (") 17 straipsnio 4 dalyje, ankstesniais kalendoriniais metais buvo didZiausia;

£

priemoniy, kuriomis neleista prekiauti reguliuojamose rinkose, labiausiai susijusi rinka yra DPS, kurioje tos
priemonés apyvarta ankstesniais kalendoriniais metais buvo didZiausia;

c) taikant a ir b punktus, didZiausia apyvarta apskai¢iuojama nejtraukiant visy sandoriy, kuriems taikomos skaidrumo
prie$ sudarant sandorj pareigy netaikymo nuostatos pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 4 straipsnio 1 dalies a, b
arba ¢ punktus.

(") 2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/587, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky papildomas techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su prekybos vietoms ir investi-
cinéms jmonéms taikomais skaidrumo reikalavimais dél akcijy, depozitoriumo pakvitavimy, birziniy fondy, sertifikaty ir kity panasiy
finansiniy priemoniy ir su pareiga tam tikry akcijy sandorius vykdyti prekybos vietoje arba per sistemingai sandorius savo viduje
sudarantj tarpininkg (Zr. §io Oficialiojo leidinio p. 387).



L 87/460 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 3 31

2. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, jeigu perleidZiamuoju vertybiniu popieriumi, kaip apibrézta Direktyvos
2014/65[ES 4 straipsnio 1 dalies 44 punkto a papunktyje, apyvartiniu tarSos leidimu arba kolektyvinio investavimo
subjekty investiciniu vienetu nebuvo leista prekiauti arba nebuvo prekiaujama ankstesniy kalendoriniy mety pradzioje
arba jeigu nepakanka arba néra duomeny apyvartai apskaiciuoti pagal $io straipsnio 1 dalies ¢ punkta, siekiant nustatyti
tos finansinés priemonés labiausiai susijusig rinka, finansinés priemonés labiausiai susijusi rinka yra valstybés narés,
kurioje pirmg karta buvo pateiktas praSymas leisti prekiauti arba kurioje ta priemone pirma kartg buvo prekiaujama,
rinka.

3. Perleidziamojo vertybinio popieriaus, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65[ES 4 straipsnio 1 dalies 44 punkto b
papunktyje, arba pinigy rinkos priemonés, kurios emitentas yra isisteiges Sajungoje, labiausiai susijusi rinka yra valstybés
narés, kurioje yra emitento registruota buveiné, rinka.

4.  PerleidZiamojo vertybinio popieriaus, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 44 punkto
b papunktyje, arba pinigy rinkos priemonés, kurios emitentas yra isisteiges ne Sajungoje, labiausiai susijusi rinka yra
valstybés narés, kurioje pirmg karta pateiktas prasymas leisti prekiauti ta finansine priemone arba kurioje ta finansine
priemone pirma kartg buvo prekiaujama prekybos vietoje, rinka.

5.  Finansinés priemonés, kuri yra i§vestinés finansinés priemonés sutartis arba susitarimas dél skirtumy, arba perlei-
dziamasis vertybinis popierius, kaip apibrézZta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 44 punkto c¢ papunktyje,
labiausiai susijusi rinka nustatoma taip:

a) jeigu pagrindiné finansiné priemoné yra perleidziamasis vertybinis popierius, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65(ES
4 straipsnio 1 dalies 44 punkto a papunktyje, arba apyvartinis tarSos leidimas, kuriuo leista prekiauti reguliuojamoje
rinkoje arba kuriuo yra prekiaujama DPS, labiausiai susijusi rinka yra rinka, kuri yra laikoma pagrindinio vertybinio
popieriaus labiausiai susijusia rinka pagal $io straipsnio 1 arba 2 dalj;

b) jeigu pagrindiné finansiné priemoné yra perleidZiamasis vertybinis popierius, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES
4 straipsnio 1 dalies 44 punkto b papunktyje, arba pinigy rinkos priemoné, kuriais leista prekiauti reguliuojamoje
rinkoje arba kuriais yra prekiaujama DPS arba OPS, labiausiai susijusi rinka yra rinka, kuri yra laikoma pagrindinés
finansinés priemoneés labiausiai susijusia rinka pagal Sio straipsnio 3 arba 4 dalj;

c) jeigu finansinés priemonés pagrindiné priemoné yra finansiniy priemoniy krepselis, labiausiai susijusi rinka yra
valstybés narés, kurioje finansine priemone buvo pirmg kartg leista prekiauti arba prekiaujama prekybos vietoje,
rinka;

d) jeigu finansinés priemonés pagrindiné priemoné yra finansiniy priemoniy indeksas, labiausiai susijusi rinka yra
valstybés narés, kurioje finansine priemone buvo pirmg kartg leista prekiauti arba prekiaujama prekybos vietoje,
rinka;

e) jeigu finansinés priemonés pagrindiné priemoné yra i$vestiné finansiné priemoné, kuria leista prekiauti arba
prekiaujama prekybos vietoje, labiausiai susijusi rinka yra valstybés narés, kurioje iSvestine finansine priemone leista
prekiauti arba prekiaujama prekybos vietoje, rinka;

6. [ 1-5 dalis nejtraukty finansiniy priemoniy labiausiai susijusi rinka yra valstybés narés, kurioje pirmg karta buvo
leista prekiauti finansine priemone arba kurioje finansine priemone buvo prekiaujama pirmg kartg, rinka.
17 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2018 m. sausio 3 d.

Tadiau 2 straipsnio 5 dalies antra pastraipa taikoma praéjus 12 ménesiy po tos dienos, kurig jsigalioja Komisijos pagal
Reglamento (ES) 2015/2365 4 straipsnio 9 dalj priimtas deleguotasis aktas.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. liepos 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS
1 lentelé
2 lentelés paaiskinimai
SIMBOLIS DUOMENY RUSIS APIBREZTIS

{ALPHANUM-n}

Iki n raidiniy skaitiniy zenkly

Laukelyje pateikiamas laisvo pobidzio tekstas.

{CFI_CODE}

6 zenklai

ISO 10962 finansiniy priemoniy klasifikavimo (CFI) kodas.

{COUNTRYCODE _2}

2 raidiniai skaitiniai Zenklai

Dviraidis ISO 3166-1 3alies kodas.

{CURRENCYCODE_3}

3 raidiniai skaitiniai zenklai

Triraidis ISO 4217 valiutos kodas.

{DATE_TIME_FORMAT}

ISO 8601 datos ir laiko formatas

Data ir laikas $iuo formatu:
MMMM-MM-DDTyv:mm:ss.ddddddZ.

— MMMM - metai;

— MM - ménuo;

— DD - diena;

— T - reikia jrasyti raide T;

— hh - valanda;

— mm — minuté;

— ss.dddddd — sekundé ir sekundés dalis;
— Z — suderintasis pasaulinis laikas.

Datos ir laikai pateikiami suderintuoju pasauliniu laiku (UTC).

{DATEFORMAT}

ISO 8601 datos formatas

Datos pateikiamos $iuo formatu:
MMMM-MM-DD.

{DECIMAL-n/m}

Desimtainis skaiius i§ viso iki n
skaitmeny, i§ kuriy iki m skait-
meny gali rodyti dalis

Skaitiniame laukelyje jraSomos ir teigiamos, ir neigiamos vertés:
— desimtainés trupmenos skiriamos ,.“ (tasku);
«

— neigiami skaiciai nurodomi su ,— (minusu);

vertés apvalinamos, o ne trumpinamos.

{INDEX]}

4 raidiniai Zenklai

EONA - EONIA

EONS - EONIA apsikeitimo sandoris

EURI - EURIBOR

EUUS - euro ir dolerio keitimo kursas

EUCH - euro ir Sveicarijos franko keitimo kursas
GCFR - GCF REPO (atpirkimo sandoris)

ISDA - ISDAFIX

LIBI - LIBID

LIBO - LIBOR

MAAA — Muni AAA

PFAN - hipotekos obligacijos (vok. Pfandbriefe)
TIBO - TIBOR

STBO - STIBOR

BBSW - BBSW

JIBA — JIBAR

BUBO - BUBOR
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SIMBOLIS DUOMENU RUSIS APIBREZTIS

CDOR - CDOR

CIBO - CIBOR

MOSP - MOSPRIM

NIBO — NIBOR

PRBO — PRIBOR

TLBO - TELBOR

WIBO - WIBOR

TREA - izdas

SWAP - apsikeitimo sandoris

FUSW - ateities apsikeitimo sandoris (angl. future SWAP)

{INTEGER-n} Sveikaji skaiCiy sudaro i§ viso iki | SkaiCiaus laukelyje jraSomos ir teigiamos, ir neigiamos sveikojo skai-

n skaitmeny

Ciaus verteés.

{ISIN} 12 raidiniy skaitiniy Zenkly ISIN kodas pagal ISO 6166.

{LEL} 20 raidiniy skaitiniy Zenkly Juridinio asmens identifikatorius pagal ISO 17442.

{MIC} 4 raidiniai skaitiniai Zenklai Rinkos identifikatorius pagal ISO 10383.

{NATIONAL_ID} 35 raidiniai skaitiniai Zenklai Identifikatorius i§vestas pagal 6 straipsnj ir II priedo lentele.
2 lentelé

Sandoriy praneSimuose nurodytini duomenys

Jeigu nenurodyta kitaip, visi laukeliai yra privalomi.

TEIKIANT INFORMACIJA TAIKY-
N LAUKELIS TEIKTINA INFORMACIJA TINAS FORMATAS IR STAN-
DARTAI
1 PraneSimo statusas Nurodoma, ar sandorio pranesimas yra naujas ar anuliuo- | NEWT — naujas
tas. CANC - anuliuotas
2 Sandorio nuorodos nume- | Unikalus identifikacinis numeris, kurj vykdancioji jmoné | {ALPHANUM-52}
ris priskiria kiekvienam sandorio pranesimui.
Jei pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnio
5 dalj prekybos vieta pateikia sandorio pranesima jmonés,
kuriai netaikomas Reglamentas (ES) Nr. 600/2014, vardu,
prekybos vieta i §j laukelj jraso jos priskirta vidinj numerj,
kuris yra unikalus kiekvieno prekybos vietos pateikto san-
dorio prane$imo numeris.
3 Prekybos vietos sandorio | Numeris, priskirtas prekybos viety ir pirkéjui bei pardavé- | {ALPHANUM-52}
identifikavimo kodas jui paskelbtas pagal Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2017/580 (*) 12 straipsni.
Sis laukelis reikalingas tik dél prekybos vietoje jvykdyto
sandorio rinkos informacijos.
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TEIKIANT INFORMACIJA TAIKY-
N LAUKELIS TEIKTINA INFORMACIA TINAS FORMATAS IR STAN-
DARTAI
4 Vykdanciojo subjekto iden- | Kodas, naudojamas sandorj vykdan¢iam subjektui identifi- | {LEI}
tifikavimo kodas kuoti.
5 Investiciné jmoné¢, kuriai | Nurodoma, ar 4 laukelyje nurodytas subjektas yra investi- | ,true” — taip
taikoma Direktyva | ciné jmoné¢, kuriai taikoma Direktyvos 2014[65[ES | (oo _ o
2014/65[ES 4 straipsnio 1 dalis. ”
6 Prane$img teikianc¢io su- | Kodas, naudojamas sandorio pranesimg pagal Reglamento | {LEI}

bjekto identifikavimo kodas

(ES) Nr. 600/2014 26 straipsnio 7 dalj kompetentingai in-
stitucijai teikian¢iam subjektui identifikuoti.

Jei prane$img kompetentingai institucijai tiesiogiai teikia
vykdancioji jmoné, reikia nurodyti vykdanciosios jmonés
LEI (jei vykdancioji jmoné yra juridinis asmuo).

Jei pranesima teikia prekybos vieta, reikia nurodyti preky-
bos vietos operatoriaus LEL

Jei pranesimg teikia patvirtintas prane$imy teikimo su-
bjektas (PPTS), reikia nurodyti PPTS LEL

Pirkéjo duomenys

— Bendry saskaity atveju 7-11 laukelius reikia pakartotinai pildyti kiekvienam pirkéjui.

— Jei sandoris susijes su perduotu pavedimu, kuris atitiko 4 straipsnyje nurodytas perdavimo salygas, pavedimg gaunanti jmoné
savo pranesime j 7-15 laukelius jraso i§ pavedima perduodancios jmonés gautg informacija.

— Jei perdavimas susijes su perduotu pavedimu, kuris neatitiko 4 straipsnyje nurodyty perdavimo salygy, pavedima gaunanti jmoné

perduodancigja jmong laiko pirkéju.

Pirkéjo identifikavimo ko-

das

Finansinés priemonés igijéjui identifikuoti naudojamas ko-
das.

Jei igijéjas yra juridinis asmuo, naudojamas jgijéjo LEI ko-
das.

Jei igijéjas yra ne juridinis asmuo, naudojamas 6 straips-
nyje nurodytas identifikatorius.

Jei sandoris jvykdytas prekybos vietoje arba organizuotoje
prekybos platformoje, kurios yra ne Sajungoje ir kurios
pasitelkia pagrindine sandorio salj (PSS), ir jei igijéjo tapa-
tybé neatskleidziama, naudojamas PSS LEI kodas.

Jei sandoris jvykdytas prekybos vietoje arba organizuotoje
prekybos platformoje, kurios yra ne Sgjungoje ir kurios
nepasitelkia PSS, ir jei igijéjo tapatybé neatskleidziama,
naudojamas prekybos vietos arba organizuotos prekybos
platformos, esancios ne Sajungoje, MIC kodas.

Jei igijéjas yra investiciné jmoné, veikianti kaip sistemingai
sandorius savo viduje sudarantis tarpininkas, naudojamas
sistemingai sandorius savo viduje sudarancio tarpininko
LEI kodas.

INTC naudojamas jungtinei kliento saskaitai investicinéje
imonéje nurodyti, siekiant pranesti apie pervedima i ta
saskaitg arba i§ jos, atitinkamai nurodant kiekvieno kli-
ento asignavimus i3 tos sgskaitos arba | ja.

{LEI}

{MIC}
{NATIONAL _ID}
INTC
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N LAUKELIS

TEIKTINA INFORMACIA

TEIKIANT INFORMACIJA TAIKY-
TINAS FORMATAS IR STAN-
DARTAI

Pasirinkimo sandoriy ir pasirinkimo sandoriy dél apsikei-
timo sandoriy atveju pirkéjas yra sandorio 3alis, turinti
teis¢ vykdyti pasirinkimo sandorj, o pardavéjas yra sando-
rio Salis, kuri parduoda pasirinkimo sandorj ir gauna
prieda.

Ateities ir iSankstiniy sandoriy atveju, iSskyrus su valiuto-
mis susijusius ateities ir iSankstinius sandorius, pirkéjas
yra sandorio 3alis, perkanti priemong, o pardavéjas — san-
dorio 3alis, parduodanti priemone.

Su vertybiniais popieriais susijusiy apsikeitimo sandoriy
atveju pirkéjas yra sandorio 3alis, kuriai tenka pagrindinio
vertybinio popieriaus kainos kitimo rizika ir kuri gauna
vertybinio popieriaus sumg. Pardavéjas yra sandorio alis,
sumokanti vertybinio popieriaus suma.

Su palikany normomis arba infliacijos indeksais susijusiy
apsikeitimo sandoriy atveju pirkéjas yra sandorio Salis,
mokanti fiksuotgja normga. Pardavéjas yra sandorio $alis,
gaunanti fiksuotaja norma. Valiuty pozicijy apsikeitimo
sandoriy (kintama palikany norma uz kintamg palikany
norma) atveju pirkéjas yra sandorio 3alis, kuri moka pir-
kimo ir pardavimo kainy skirtuma, o pardavéjas — sando-
rio Salis, kuri ta skirtuma gauna.

Apsikeitimo ir i8ankstiniy sandoriy, susijusiy su valiuto-
mis, ir skirtingy valiuty apsikeitimo sandoriy atveju pirké-
jas yra sandorio $alis, gaunanti valiutg, kurios kodas abé-
célés tvarka pagal ISO 4217 standartg yra pirmas, o parda-
véjas yra sandorio $alis, pateikianti tg valiuta.

Su dividendais susijusiy apsikeitimo sandoriy atveju pirké-
jas yra sandorio $alis, gaunanti lygiavercius faktinius divi-
dendy mokéjimus. Pardavéjas yra sandorio $alis, mokanti
dividendus ir gaunanti fiksuotajg norma.

Kredito rizikos perleidimo i$vestiniy finansiniy priemoniy
atveju, i§skyrus pasirinkimo sandorius ir pasirinkimo san-
dorius dél apsikeitimo sandoriy, pirkéjas yra sandorio 3a-
lis, perkanti apsauga. Pardavéjas yra sandorio 3alis, pa-
rduodanti apsauga.

Su birZos prekémis susijusio i$vestinés finansinés priemo-
nés sandorio atveju pirkéjas yra sandorio $alis, gaunanti
pranesime nurodyta birzos preke, o pardavéjas — sandorio
Salis, pateikianti $ig birZos preke.

ISankstiniy paltikany normy sandoriy atveju pirkéjas yra
sandorio 3alis, mokanti fiksuotaja norma, o pardavéjas —
sandorio 3alis, gaunanti fiksuotgjg norma.

Nominaliosios sumos padidéjimo atveju pirkéjas yra tas
pats asmuo, kaip pradinio sandorio finansinés priemonés
igijéjas, o pardavéjas — tas pats asmuo, kaip pradinio san-
dorio finansinés priemonés perleidéjas.

Nominaliosios sumos sumazéjimo atveju pirkéjas yra tas
pats asmuo, kaip pradinio sandorio finansinés priemonés
perleidéjas, o pardavéjas — tas pats asmuo, kaip pradinio
sandorio finansinés priemonés jgijéjas.

Papildomi duomenys

— 8-15 laukeliai pildomi tik tuomet, jeigu pirkéjas yra klientas.

— 9-11 laukeliai pildomi tik tuomet, jeigu pirkéjas yra fizinis asmuo.
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LAUKELIS

TEIKTINA INFORMACIA

TEIKIANT INFORMACIJA TAIKY-
TINAS FORMATAS IR STAN-
DARTAI

Pirk¢jo filialo alis

Jei igijéjas yra klientas, Siame laukelyje nurodoma filialo,
kuris gavo pavedima i§ kliento arba priémé investicinj
sprendimg kliento vardu pagal kliento jam suteiktg diskre-
cinj jgaliojima, kaip reikalaujama 14 straipsnio 3 dalyje,
Salis.

Jei Sig veikla vykdé ne filialas, Ssiame laukelyje nurodomas
investicinés jmonés buveinés valstybés narés Salies kodas
arba alies, kurioje investiciné jmoné yra jsteigusi savo pa-
grinding buveine arba registruota buveing (jeigu tai yra
treCiosios valstybés jmonés), kodas.

Jei sandoris susijes su perduotu pavedimu, kuris atitiko
4 straipsnyje nurodytas perdavimo salygas, $iame lauke-
lyje jraSoma i§ perduodanciosios jmonés gauta informa-
cija.

{COUNTRYCODE _2}

Pirkéjo vardas (-ai)

Nesutrumpintas (-i) pirkéjo vardas (-ai). Jeigu yra daugiau
kaip vienas vardas, | §j laukelj jraSomi visi vardai, atskirti
kableliu.

{ALPHANUM-140}

10

Pirkéjo pavardé (-s)

Nesutrumpinta (-os) pirkéjo pavardé (-s). Jeigu yra daugiau
kaip viena pavardé, | §j laukelj jrafomos visos pavardés,
atskirtos kableliu.

{ALPHANUM-140}

11

Pirkéjo gimimo data

Pirkéjo gimimo data.

{DATEFORMAT}

Pirkéjo sprendimo priéméjas

— 12-15 laukeliai pildomi tik tuomet, jeigu sprendimo priéméjas veikia pagal atstovavimo jgaliojima.

12

Pirkéjo sprendimo priéméjo
kodas

Asmeniui, priiman¢iam sprendimg jsigyti finansing prie-
mong, identifikuoti naudojamas kodas.

Jei sprendimg priima investiciné jmoné, Siame laukelyje
geriau nurodyti investicinés jmonés tapatybg, o ne investi-
cinj sprendimg priimantj asmenj.

Jei sprendimo priéméjas yra juridinis asmuo, naudojamas
sprendimo priéméjo LEI kodas.

Jei sprendimo priéméjas yra ne juridinis asmuo, naudoja-
mas 6 straipsnyje nurodytas identifikatorius.

{LEI}
{NATIONAL ID}

Pirkéjo sprendimo priéméjo duomenys

— 13-15 laukeliai pildomi tik tuomet, jeigu sprendimo priéméjas yra fizinis asmuo.

13 | Sprendimo pirkti priéméjo | Nesutrumpintas (-i) pirkéjo sprendimo priéméjo vardas (- | {ALPHANUM-140}
vardas (-ai) ai). Jeigu yra daugiau kaip vienas vardas, | §j laukelj jra-
Somi visi vardai, atskirti kableliu.
14 | Sprendimo pirkti priéméjo | Nesutrumpinta (-os) pirkéjo sprendimo priéméjo pa- | {ALPHANUM-140}

pavardé (-s)

vardé (-s). Jeigu yra daugiau kaip viena pavardg, i §j laukelj
jraSomos visos pavardeés, atskirtos kableliu.
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TEIKIANT INFORMACIJA TAIKY-
N LAUKELIS TEIKTINA INFORMACIA TINAS FORMATAS IR STAN-
DARTAI
15 Sprendimo pirkti priéméjo | Pirkéjo sprendimo priéméjo gimimo data. {DATEFORMAT]}

gimimo data

Pardavéjo ir sprendimo priéméjo duomenys

— Bendry saskaity atveju 16-20 laukelius reikia pakartotinai pildyti kiekvienam pardavéjui.

— Jei pardavéjo sandoris susijes su perduotu pavedimu, kuris atitiko 4 straipsnyje nurodytas perdavimo sglygas, pavedima gaunanti
jmoné savo pranesime j 16—24 laukelius jra3o i§ pavedima perduodancios jmonés gauta informacija.

— Jei perdavimas susijes su perduotu pavedimu, kuris neatitiko 4 straipsnyje nurodyty perdavimo salygy, pavedima gaunanti jmoné
perduodancigja jmong laiko pardavéju.

16

Pardavéjo  identifikavimo
kodas

Finansinés priemonés perleidéjui identifikuoti naudojamas
kodas.

Jei perleidéjas yra juridinis asmuo, naudojamas perleidéjo
LEI kodas.

Jei perleidéjas yra ne juridinis asmuo, naudojamas
6 straipsnyje nurodytas identifikatorius.

Jei sandoris jvykdytas prekybos vietoje arba organizuotoje
prekybos platformoje, kurios yra ne Sajungoje ir kurios
pasitelkia PSS, ir jei perleidéjo tapatybé neatskleidziama,
naudojamas PSS LEI kodas.

Jei sandoris jvykdytas prekybos vietoje arba organizuotoje
prekybos platformoje, kurios yra ne Sajungoje ir kurios
nepasitelkia PSS, ir jei perleidéjo tapatybé neatsklei-
dziama, naudojamas prekybos vietos arba organizuotos
prekybos platformos, esanciy ne Sgjungoje, MIC kodas.

Jei perleidéjas yra investiciné jmoné, veikianti kaip siste-
mingai sandorius savo viduje sudarantis tarpininkas, nau-
dojamas sistemingai sandorius savo viduje sudarancio tar-
pininko LEI kodas.

INTC naudojamas jungtinei kliento saskaitai investicinéje
jmonéje nurodyti, siekiant pranesti apie pervedima j ta
saskaita arba i§ jos, atitinkamai nurodant kiekvieno kli-
ento asignavimus i$ tos saskaitos arba | ja.

Pasirinkimo sandoriy ir pasirinkimo sandoriy dél apsikei-
timo sandoriy atveju pirkéjas yra sandorio Salis, turinti
teis¢ vykdyti pasirinkimo sandori, o pardavéjas yra sando-
rio Salis, kuri parduoda pasirinkimo sandori ir gauna
prieda.

Ateities ir iSankstiniy sandoriy atveju, iSskyrus su valiuto-
mis susijusius ateities ir iSankstinius sandorius, pirkéjas
yra sandorio 3alis, perkanti priemong, o pardavéjas — san-
dorio 3alis, parduodanti priemone.

{LEI}

(MIC}
{(NATIONAL ID}
INTC
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LAUKELIS

TEIKTINA INFORMACIA

TEIKIANT INFORMACIJA TAIKY-
TINAS FORMATAS IR STAN-
DARTAI

Su vertybiniais popieriais susijusiy apsikeitimo sandoriy
atveju pirkéjas yra sandorio $alis, kuriai tenka pagrindinio
vertybinio popieriaus kainos kitimo rizika ir kuri gauna
vertybinio popieriaus sumg. Pardavéjas yra sandorio $alis,
sumokanti vertybinio popieriaus suma.

Su paliikany normomis arba infliacijos indeksais susijusiy
apsikeitimo sandoriy atveju pirkéjas yra sandorio Salis,
mokanti fiksuotgja normg. Pardavéjas yra sandorio Salis,
gaunanti fiksuotgja norma. Valiuty pozicijy apsikeitimo
sandoriy (kintama palikany norma uz kintamg paliikany
normga) atveju pirkéjas yra sandorio alis, kuri moka pir-
kimo ir pardavimo kainy skirtuma, o pardavéjas — sando-
rio Salis, kuri ta skirtuma gauna.

Apsikeitimo ir i$ankstiniy sandoriy, susijusiy su valiuto-
mis, ir skirtingy valiuty apsikeitimo sandoriy atveju pirké-
jas yra sandorio $alis, gaunanti valiutg, kurios kodas abé-
célés tvarka pagal ISO 4217 standartg yra pirmas, o parda-
véjas yra sandorio $alis, pateikianti tg valiuta.

Su dividendais susijusiy apsikeitimo sandoriy atveju pirké-
jas yra sandorio $alis, gaunanti lygiavercius faktinius divi-
dendy mokéjimus. Pardavéjas yra sandorio $alis, mokanti
dividendus ir gaunanti fiksuotgjg norma.

Kredito rizikos perleidimo i$vestiniy finansiniy priemoniy
atveju, i§skyrus pasirinkimo sandorius ir pasirinkimo san-
dorius dél apsikeitimo sandoriy, pirkéjas yra sandorio $a-
lis, perkanti apsaugg. Pardavéjas yra sandorio 3alis, pa-
rduodanti apsaugg.

Su birzos prekémis susijusiy i§vestiniy finansiniy priemo-
niy sandoriy atveju pirkéjas yra sandorio $alis, gaunanti
prane$ime nurodytg birzos preke, o pardavéjas — sandorio
Salis, pateikianti $ig birzos preke.

[ankstiniy palikany normy sandoriy atveju pirkéjas yra
sandorio $alis, mokanti fiksuotaja norma, o pardavéjas —
sandorio $alis, gaunanti fiksuotaja norma.

Nominaliosios sumos padidéjimo atveju pardavéjas yra
tas pats asmuo, kaip pradinio sandorio perleidéjas.

Nominaliosios sumos sumazéjimo atveju pardavéjas yra
tas pats asmuo, kaip pradinio sandorio finansinés priemo-
nés jgijéjas.

17-24

17-24 laukeliy informacija,

susijusi su pirkéju, atitinka 8-15 laukeliy informacija, susijusia su pardavéju (pirkéjo ir
sprendimo priéméjo duomenys).

Perdavimo duomenys

— 26 ir 27 laukeliai pildomi tik pavedimg gaunancios jmonés sandorio pranesimuose, jei tenkinamos visos 4 straipsnyje nurodytos
perdavimo salygos.

— Jei jmoné veikia ir kaip pavedimg gaunanti jmoné, ir kaip ji perduodanti jmoné, ji pildo 25 laukelj, kad nurodyty, jog yra per-
duodancioji jmong, o 26 ir 27 laukelius — kad nurodyty, jog yra gaunancioji jmoné.

25 Pavedimo perdavimo nuo- | ,true“ — ,taip“ jraSo pavedimg perduodanti jmoné savo | ,true”
roda pranesime, jei netenkinamos 4 straipsnyje nurodytos per- | 1«
davimo salygos. ”
Jfalse“ — ,ne“ — visais kitais atvejais.
26 Pirkéjo pavedimg perduo- | Kodas, naudojamas pavedimg perduodanciai jmonei iden- | {LEI}

dancios jmonés identifika-
vimo kodas

tifikuoti.

Sig informacija pateikia pavedima gaunanti jmoné, savo
prane$ime nurodydama pavedimg perduodancios jmonés
pateiktg identifikavimo koda.
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27 Pardavéjo pavedima per- | Kodas, naudojamas pavedima perduodanciai jmonei iden- | {LEI}

duodancios jmoneés identifi-
kavimo kodas

tifikuoti.

Sig informacija pateikia pavedimg gaunanti jmoné¢, savo
pranesime nurodydama pavedimg perduodancios jmonés
pateiktg identifikavimo koda.

Sandorio duomenys

28

Prekybos data ir laikas

Data ir laikas, kada buvo jvykdytas sandoris.

Prekybos vietoje jvykdyty sandoriy atveju detalumo lygis
atitinka reikalavimus, nustatytus Komisijos deleguotojo re-
glamento (ES) 2017/574 (?) 3 straipsnyje.

Ne prekybos vietoje jvykdyty sandoriy atveju data ir lai-
kas nurodomi, kai Salys susitaria dél toliau nurodyty lau-
keliy turinio: kiekio, kainos, valiutos (31, 34 ir 44 lauke-
liai), priemonés identifikavimo kodo, priemonés klasifika-
vimo ir pagrindinés priemonés kodo, jei yra. Ne prekybos
vietoje jvykdyty sandoriy atveju laikas praneSamas bent
sekundés tikslumu.

Kai sandoris vykdomas remiantis vykdanciosios jmonés
kliento vardu perduotu pavedimu treciajai $aliai, jei neten-
kinamos 4 straipsnyje nurodytos perdavimo salygos, nu-
rodoma sandorio data ir laikas, o ne pavedimo perdavimo
laikas.

{DATE_TIME_FORMAT}

29

Prekybos jgaliojimai

Nurodoma, ar sandoris sudarytas vykdanciajai jmonei
vykdant tarpininko suderintus sandorius pagal Direktyvos
2014/65[ES 4 straipsnio 1 dalies 38 punkta, ar vykdant
prekyba savo saskaita pagal Direktyvos 2014/65/ES
4 straipsnio 1 dalies 6 punkta.

Jei sandoris sudarytas ne vykdanciajai jmonei vykdant tar-
pininko suderintus sandorius ar vykdant prekybg savo
sgskaita, laukelyje nurodoma, kad sandoris sudarytas pa-
gal kitus jgaliojimus.

DEAL - prekyba savo saskaita

MTCH - tarpininko suderinti
sandoriai

AOTC - bet kurie kiti jgalioji-
mai

30

Kiekis

Finansinés priemonés vienety skai¢ius arba sandorj suda-
randiy i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy skaicius.

Finansinés priemonés nominalioji arba piniginé verté.
Pirkimo ir pardavimo kainy skirtumo lazyby sandoriy
(angl. spread bets) atveju kiekis yra piniginé verté, kuria la-
zinamasi, pagrindinés finansinés priemonés vieno punkto
pokyciui.

Kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy
atveju kiekis yra nominalioji suma, kurios atzvilgiu jgy-
jama arba suteikiama apsauga.

I$vestiniy finansiniy priemoniy sandoriy nominaliosios
sumos padidéjimo arba sumazéjimo atveju skaiCius pa-
rodo absoliuciaja pokyc¢io verte ir yra iSreiskiamas tei-
giamu skai¢iumi.

Siame laukelyje pateikta informacija turi atitikti 33 ir
46 laukeliuose nurodytas vertes.

{DECIMAL-18/17} - jei kiekis
iSreikstas vienety skaic¢iumi.
{DECIMAL-18/5} — jei kiekis i§-
reikstas pinigine arba nomina-
ligja verte.
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31 Kiekio valiuta Valiuta, kuria isreikstas kiekis. {CURRENCYCODE _3}
Taikytina tik tuomet, jei kiekis iSreikstas kaip nominalioji
ar piniginé verté.
32 Ivestinés finansinés prie- | Nurodoma, ar iSvestinés finansinés priemonés sandorio | INCR — padidéjimas
monés dr}gﬁllinaliosi(];s su- | nominalioji suma padidéjo ar sumazéjo. DECR — sumazéjimas
mos pacidejimas arba St- | yaykelis pildomas tik tuomet, kai pasikeicia ivestines fi-
mazejimas nansinés priemonés sandorio nominalioji suma.
33 Kaina Sandorio vykdymo kaina be komisiniy ir sukaupty pali- | {DECIMAL-18/13} — jei kaina
kany (jei taikytina). iSreiksta pinigine verte.
Pasirinkimo sandoriy atveju tai yra i$vestinés finansinés | {DECIMAL-11/10} — jei kaina
priemonés sandorio priedas vienai pagrindinei finansinei | iSreiksta procentine dalimi arba
priemonei arba indekso punktui. pajamingumu.
Pirkimo ir pardavimo kainy skirtumo lazyby sandoriy | {DECIMAL-18/17} — jei kaina
(angl. spread bets) atveju tai yra pagrindinés finansinés | iSreiksta baziniais punktais.
priemonés referenciné kaina. PNDG - jei kaina neZinoma
Kredito isipareigojimy nejvykdymo gpgikeitimo gandoriq NOAP — jei kaina netaikoma.
(angl. CDS) atveju tai yra atkarpa baziniais punktais.
Jei kaina nurodoma pinigine iSraiska, ji turi bati nurodyta
pagrindinés valiutos vienetu.
Kai kaina $iuo metu neZinoma, taciau netrukus bus Zi-
noma, jraSoma verté PNDG.
Kai kaina netaikoma, jraSoma verté NOAP.
Siame laukelyje pateikta informacija turi atitikti 30 ir
46 laukeliuose nurodytas vertes.
34 Kainos valiuta Valiuta, kuria iSreiksta kaina (taikoma, jei kaina isreik$ta | {CURRENCYCODE_3}
pinigine verte).
35 Grynoji suma Grynoji sandorio suma reiSkia pinigy sumg, kurig sumoka | {DECIMAL-18/5}
skolos priemonés pirkéjas atsiskaites uz sandorj. Si pinigy
suma yra lygi: (§vari kaina (angl. clean price) * nominalioji
verté) + sukauptos atkarpos. Todél grynoji sandorio suma
neapima jokiy komisiniy ar kity skolos priemonés pirké-
jui tenkanciy mokesciy.
Laukelis pildomas tik tuomet, kai finansiné priemoné yra
skola.
36 Vieta Vietos, kurioje buvo jvykdytas sandoris, identifikavimas. | {MIC}

Sandoriams, jvykdytiems prekybos vietoje, per sistemingai
sandorius savo viduje sudarantj tarpininkg arba organi-
zuotoje prekybos platformoje, esanciuose ne Sgjungoje,
identifikuoti naudojamas 1SO10383 segmento MIC kodas.
Jei segmento MIC kodas neegzistuoja, naudojamas veiklos
MIC kodas.

Finansiniy priemoniy, kuriomis leista prekiauti arba ku-
riomis prekiauta prekybos vietoje, arba dél kuriy pateiktas
praSymas leisti prekiauti, atveju naudojamas MIC kodas
XOFF, jei tos finansinés priemonés sandoris jvykdytas ne
prekybos vietoje, ne per sistemingai sandorius savo viduje
sudarantj tarpininkg ar organizuotoje prekybos platfor-
moje, esanciuose ne Sgjungoje, arba jei investiciné jimoné
nezino, kad prekiauja su kita investicine jmone, veikiancia
kaip sistemingai sandorius savo viduje sudarantis tarpinin-

kas.




2017 3 31

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 87/471

LAUKELIS

TEIKTINA INFORMACIA

TEIKIANT INFORMACIJA TAIKY-
TINAS FORMATAS IR STAN-
DARTAI

Finansiniy priemoniy, kuriomis neleista prekiauti arba ku-
riomis neprekiauta prekybos vietoje, arba dél kuriy nepa-
teiktas prasymas leisti prekiauti ir kuriomis neprekiauta
organizuotoje prekybos platformoje, esancioje ne Sajun-
goje, bet kuriy pagrindine finansine priemone leista pre-
kiauti arba prekiauta prekybos vietoje, atveju naudojamas
MIC kodas XXXX.

37

Filialo narystés 3alis

Kodas, naudojamas investicinés jmonés filialo, kurio na-
ryste rinkoje pasinaudota sandoriui jvykdyti, $aliai identi-
fikuoti.

Jei filialo naryste rinkoje nesinaudota, siame laukelyje nu-
rodomas investicinés jmonés buveinés valstybés narés 3a-
lies kodas arba 3alies, kurioje jmoné yra jsteigusi savo pa-
grinding buveing arba registruota buveing (jeigu tai yra
treciosios valstybés jmonés), kodas.

Sis laukelis pildomas tik dél prekybos vietoje arba organi-

zuotoje prekybos platformoje, esanciose ne Sgjungoje,
jvykdyto sandorio rinkos informacijos.

{COUNTRYCODE _2}

38 ISankstinis mokéjimas Pardavéjo gauto ar sumokéto iSankstinio mokéjimo pini- | {DECIMAL-18/5}
giné verteé.
Kai pardavéjas gauna iSankstinj mokéjima, nurodoma tei-
giama verté. Kai pardavéjas atlieka iSankstinj mokéjimg,
nurodoma neigiama verté.
39 [§ankstinio mokéjimo va- | [§ankstinio mokéjimo valiuta. {CURRENCYCODE_3}
liuta
40 Sudétiniy sandoriy kompo- | Prane$img teikiancios jmonés vidaus identifikatorius, ku- | {ALPHANUM-35}

nenty identifikatorius

rio paskirtis — identifikuoti visus pranesimus, susijusius su
tuo paciu keliy finansiniy priemoniy derinio sandoriu, pa-
gal 12 straipsnj. Kodas turi biiti unikalus jmonés lygmens
identifikatorius, skirtas prane$imy grupei, susijusiai su
jvykdytu sandoriu, nustatyti.

Laukelis pildomas tik tuomet, kai taikomas 12 straipsnio
salygos.

Priemonés duomenys

41

Priemonés  identifikavimo

kodas

Finansinei priemonei identifikuoti naudojamas kodas.

Sis laukelis taikomas finansinéms priemonéms, dél kuriy
pateiktas prasymas leisti prekiauti, kuriomis leista pre-
kiauti arba prekiaujama prekybos vietoje arba per siste-
mingai sandorius savo viduje sudarantj tarpininka. Jis taip
pat taikomas finansinéms priemonéms su ISIN kodu, ku-
riomis prekiaujama organizuotoje prekybos platformoje,
esancioje ne Sgjungoje, jei pagrindine finansine priemone
prekiaujama prekybos vietoje.

{ISIN}
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42-56 laukeliai netaikomi, jei:

sandoriai vykdomi prekybos vietoje arba investicinéje jmonéje, veikiancioje kaip sistemingai sandorius savo viduje suda-
rantis tarpininkas, arba

41 laukelyje jraSomas ISIN kodas, esantis EVPRI pateiktame baziniy duomeny sgrase.

42

Nesutrumpintas priemonés
pavadinimas

Nesutrumpintas finansinés priemonés pavadinimas.

{ALPHANUM-350}

43

Priemoneés klasifikavimas

Finansinei priemonei klasifikuoti taikoma sistema.

Turi baiti pateiktas visas tikslus finansiniy priemoniy klasi-
fikavimo (CFI) kodas.

{CFI_CODE}

44

1 nominaliosios sumos va-
liuta

Valiuta, kuria denominuota nominalioji suma.

Paliikany normy arba valiutos i§vestiniy finansiniy prie-
moniy sandorio atveju nurodoma 1 sandorio dalies nomi-
naliosios sumos valiuta arba valiuty poros 1-0ji valiuta.

Pasirinkimo sandoriy dél apsikeitimo sandoriy atveju, kai
pagrindinis apsikeitimo sandoris vykdomas viena valiuta,
nurodoma pagrindinio apsikeitimo sandorio nominalio-
sios sumos valiuta. Kai pasirinkimo sandoriy dél apsikei-
timo sandoriy pagrindinis turtas yra denominuotas kelio-
mis valiutomis, nurodoma apsikeitimo sandorio 1 dalies
nominaliosios sumos valiuta.

{CURRENCYCODE_3}

45

2 nominaliosios sumos va-
liuta

Keliy valiuty arba skirtingy valiuty apsikeitimo sandoriy
atveju nurodoma valiuta, kuria denominuota 2 sandorio
dalis.

Pasirinkimo sandoriy dél apsikeitimo sandoriy atveju, kai
pagrindinis apsikeitimo sandoris vykdomas keliomis va-
liutomis, nurodoma valiuta, kuria denominuota apsikei-
timo sandorio 2 dalis.

{CURRENCYCODE_3}

46

Kainos daugiklis

Pagrindinés finansinés priemonés, kurig atspindi viena is-
vestiniy finansiniy priemoniy sutartis, vienety skaicius.

Piniginé verté, kurig apima viena apsikeitimo sandorio su-
tartis, kai kiekio laukelyje nurodytas sandorj sudaranciy
apsikeitimo sandorio sutar¢iy skai¢ius. Su indeksu susieto
ateities sandorio arba pasirinkimo sandorio atveju nuro-
doma indekso punkto suma.

Skirtumo lazyby (angl. spreadbets) atveju nurodomas pa-
grindinés finansinés priemonés, dél kurios lazinamasi,
kainos pokytis.

Siame laukelyje pateikta informacija turi atitikti 30 ir
33 laukeliuose nurodytas vertes.

{DECIMAL-18/17}

47

Pagrindinés finansinés prie-
mongés kodas

Pagrindinés finansinés priemonés ISIN kodas.

Amerikos depozitoriumo pakvitavimy (ADR), tarptautiniy
depozitoriumo pakvitavimy (GDR) ir panasiy finansiniy
priemoniy atveju nurodomas finansinés priemonés, kuria
grindZiamos $ios priemonés, ISIN kodas.

Konvertuojamyjy obligacijy atveju nurodomas priemonés,
i kurig gali bati konvertuota obligacija, ISIN kodas.

I$vestiniy finansiniy priemoniy ar kity priemoniy, kurios
turi pagrinding finansing priemone, atveju nurodomas pa-
grindinés finansinés priemonés ISIN kodas, kai pagrindine
finansine priemone leidZiama prekiauti arba prekiaujama
prekybos vietoje. Jei pagrindiné finansiné priemoné yra
dividendai akcijomis, nurodomas susijusios akcijos, sutei-
kiancios teis¢ | pagrindinius dividendus, ISIN kodas.

{ISIN}
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Kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy
atveju nurodomas i§vestinés finansinés priemonés pagrin-
dinés pozicijos ISIN kodas.

Jeigu pagrindiné finansiné priemoné yra indeksas, turintis
ISIN kodg, nurodomas to indekso ISIN kodas.

Jei pagrindiné finansiné priemoné yra keliy priemoniy
rinkinys, nurodomi visy to rinkinio sudedamuyjy daliy, ku-
riomis leista prekiauti arba yra prekiaujama prekybos vie-
toje, ISIN kodai. 47 laukelis pildomas tiek karty, kol i§var-
dijamos visos rinkinio priemonés, apie kurias reikia pra-
nesti.

48

Pagrindinio indekso pavadi-
nimas

Kai pagrindiné finansiné priemoné yra indeksas, nurodo-
mas indekso pavadinimas.

{INDEX}
arba
{ALPHANUM-25} - jeigu in-

dekso pavadinimas nejtrauktas |
{INDEX} sarasa.

49

Pagrindinio indekso termi-
nas

Kai pagrindiné finansiné priemoné yra indeksas, nurodo-
mas indekso terminas.

{INTEGER-3}+DAYS — dienos
{INTEGER-3}+WEEK — savaités
{INTEGER-3}+MNTH — ménesiai
{INTEGER-3}+YEAR — metai

50

Pasirinkimo sandorio riisis

Nurodoma, ar i§vestiniy finansiniy priemoniy sandoris
yra pirkimo (teis¢ pirkti konkrety pagrindinj turtg) ar pa-
rdavimo (teisé parduoti konkrety pagrindinj turtg) sando-
ris, ar nejmanoma nustatyti, ar jis vykdymo metu bus pir-
kimo, ar pardavimo sandoris.

Pasirinkimo sandoriy dél apsikeitimo sandoriy atveju nu-
rodoma:

— PUTO, jei tai gavimo pasirinkimo sandoris dél apsikei-
timo sandoriy (angl. receiver swaption), kai pirkéjas turi
teise sudaryti apsikeitimo sandorj kaip fiksuotosios
normos gavejas;

— CALL, jei tai pirkimo pasirinkimo sandoris dél apsikei-
timo sandoriy (angl. payer swaption), kai pirkéjas turi
teise sudaryti apsikeitimo sandorj kaip fiksuotosios
normos mokétojas.

Virsutiniy ir apatiniy riby sandoriy atveju nurodoma:

— PUTO, kai tai apatinés ribos;

— CALL, kai tai virSutinés ribos.

Laukelis skirtas tik iSvestinéms finansinéms priemonéms,
kurios yra pasirinkimo sandoriai arba varantai.

PUTO - pasirinkimo parduoti
sandoris

CALL - pasirinkimo pirkti san-
doris

OTHR - kai nejmanoma nus-
tatyti, ar tai pasirinkimo pirkti
sandoris, ar pasirinkimo pa-
rduoti sandoris

51

Vykdymo kaina

Nurodoma i§ anksto nustatyta kaina, kuria turétojas turés
pirkti arba parduoti pagrinding finansing priemong, arba
nurodoma, kad kainos vykdymo metu nustatyti nejma-
noma.

Laukelis skirtas tik pasirinkimo sandoriui arba varantui,
kuriy vykdymo kaina gali bati nustatyta vykdymo metu.

Kai kaina $iuo metu neZinoma, taciau netrukus bus Zi-
noma, jraSoma verté PNDG.

Kai vykdymo kaina netaikoma, laukelis nepildomas.

{DECIMAL-18/13} - jei kaina
iSreiksta pinigine verte.
{DECIMAL-11/10} — jei kaina
iSreiksta procentine dalimi arba
pajamingumu.
{DECIMAL-18/17} — jei kaina
iSreiksta baziniais punktais.

PNDG - jei kaina neZinoma.
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52 | Vykdymo kainos valiuta Vykdymo kainos valiuta. {CURRENCYCODE_3}
53 Pasirinkimo sandorio vyk- | Nurodoma, ar pasirinkimo sandorj galima jvykdyti tik fik- | EURO — europietiskas
dymo bidas suotg datg (europietiskas ir azijietiskas bﬁdas),. kelias 8 | A\(ER — amerikietiskas
anksto nustatytas datas (Bermudy) ar bet kuriuo metu L
sandorio galiojimo laikotarpiu (amerikietiskas). ASIA - azijietiSkas
Sis laukelis skirtas tik pasirinkimo sandoriams, varantams BERM - Bermudy
ir teisés patvirtinimo sertifikatams. OTHR - kitas
54 | I$pirkimo data Finansinés priemonés i$pirkimo data. {DATEFORMAT}
Laukelis skirtas tik skolos priemonéms su nustatyta i$pir-
kimo data.
55 Galiojimo pabaigos data Finansinés priemonés galiojimo pabaigos data. Laukelis | {DATEFORMAT}
skirtas tik i§vestinéms finansinéms priemonéms su nusta-
tyta galiojimo pabaigos data.
56 Pateikimo riisis Nurodoma, ar uZ sandorj atsiskaitoma fizi§kai, ar pini- | PHYS — atsiskaitoma fiziskai

gais.
Kai pateikimo rasies vykdymo metu nustatyti nejma-
noma, jraSoma verté OPTL.

Sis laukelis taikomas tik isvestinéms finansinéms priemo-
néms.

CASH - atsiskaitoma pinigais

OPTL — pasirenka sandorio $alis
arba nustato trecioji Salis

Prekybos vykdytojas, algoritmai, pareigy netaikymas ir rodikliai

57

Investicinis
imonéje

sprendimas

Kodas, naudojamas investicinés jmonés asmeniui arba al-
goritmui, kuriam tenka atsakomybé uZ investicinj spren-
dimg, identifikuoti.

Fiziniams asmenims identifikuoti naudojamas 6 straipsnyje
nurodytas identifikatorius.

Jei investicinj sprendimg priémé algoritmas, laukelis pildo-
mas, kaip nurodyta 8 straipsnyje.

Laukelis skirtas tik jmonéje priimamam investiciniam
sprendimui.

Jei sandoris susijes su perduotu pavedimu, kuris atitiko
4 straipsnyje nurodytas perdavimo salygas, pavedimg gau-
nanti jmoné savo prane$ime j §j laukelj jraso i§ pavedima
perduodancios jmonés gautg informacija.

(NATIONAL ID} - fiziniai as-
menys

{ALPHANUM-50} — algoritmai

58

Filialo, priziGirin¢io investi-
cinj sprendimg priimantj
asmenj, Salis

Kodas, naudojamas investicinés jmonés filialo, atsakingo
uZ investicinj sprendimg priimantj asmenj, kaip nurodyta
14 straipsnio 3 dalies b punkte, Saliai identifikuoti.

Jei asmens, atsakingo uZ investicinj sprendimg, filialas ne-
buveinés valstybés narés 3alies kodas arba 3alies, kurioje
jmoné yra jsteigusi savo pagrinding buveing arba regist-
ruotg buveing (jeigu tai yra treciosios valstybés jmonés),
kodas.

{COUNTRYCODE _2}
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TEIKTINA INFORMACIA

TEIKIANT INFORMACIJA TAIKY-
TINAS FORMATAS IR STAN-
DARTAI

Jei sandoris susijes su perduotu pavedimu, kuris atitiko
4 straipsnyje nurodytas perdavimo salygas, pavedimg gau-
nanti jmoné savo pranesime j §j laukelj jraso i§ pavedimg
perduodancios jmonés gautg informacija.

Sis laukelis netaikomas, kai investicinis sprendimas priim-
tas naudojant algoritma.

59

Vykdymas jmonéje

Kodas, naudojamas investicinéje jmonéje asmeniui arba
algoritmui, kuriam tenka atsakomybé uz vykdyma, identi-
fikuoti.

Fiziniy asmeny atveju naudojamas 6 straipsnyje nurody-
tas identifikatorius. Jeigu uZ vykdyma atsakingas algorit-
mas, laukelis pildomas, kaip nurodyta 9 straipsnyje.

(NATIONAL ID} - fiziniai as-
menys

{ALPHANUM-50} — algoritmai

60

Filialo, priZitrinc¢io uz san-
dorio vykdymg atsakinga

asmenj, Salis

Kodas, naudojamas investicinés jmonés filialo, atsakingo
uz asmenj, kuriam tenka atsakomybé uZ sandorio vyk-
dyma, kaip nurodyta 14 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, Sa-
liai identifikuoti.

lyje nurodomas investicinés jmonés buveinés valstybés
narés 3alies kodas arba 3alies, kurioje jmoné yra jsteigusi
savo pagrinding buveine arba registruota buveing (jeigu
tai yra treciosios valstybés jmonés), kodas.

Sis laukelis netaikomas, kai uz vykdymg atsakingas algo-
ritmas.

{COUNTRYCODE_2}

61

Pareigy netaikymo rodiklis

Nurodoma, ar sandoris jvykdytas remiantis pareigy netai-
kymo iki sandorio sudarymo nuostata pagal Reglamento
(ES) Nr. 600/2014 4 ir 9 straipsnius.

Nuosavo kapitalo priemoniy atveju:

RFPT - referencinés kainos sandoris

NLIQ - likvidZiy finansiniy priemoniy suderéti sandoriai
OILQ - nelikvidZiy finansiniy priemoniy suderéti sando-
riai

PRIC — suderéti sandoriai, kuriems taikomos kitos sglygos,

nei esama tos nuosavo kapitalo finansinés priemonés rin-
kos kaina

Ne nuosavo kapitalo priemoniy atveju:
SIZE — didesnis nei nustatyto dydzio sandoris
ILQD - nelikvidziy priemoniy sandoris

Sis laukelis pildomas tik dél prekybos vietoje pagal pa-
reigy netaikymo nuostatg jvykdyto sandorio rinkos infor-
macijos.

Nurodyti vieng ar kelis i§ toliau
i$vardyty rodikliy:

RFPT - referenciné kaina

NLIQ - suderétas sandoris (lik-
vidi priemoné)

OILQ - suderétas sandoris (ne-
likvidi priemoné)

PRIC — suderétas sandoris (saly-
£0s)

SIZE — didesnis nei nustatyto
dydzio sandoris

ILQD - nelikvidi priemoné

62

Skolinty vertybiniy popie-
riy pardavimo rodiklis

Investicinés jmonés savo arba kliento vardu atliktas sko-
linty vertybiniy popieriy pardavimas, kaip apraSyta
11 straipsnyje.

Jei investiciné jmoné vykdo sandorj kliento, kuris pa-
rduoda, vardu ir po visy jmanomy pastangy negali nus-
tatyti, ar tai yra skolinty vertybiniy popieriy pardavimas,
Siame laukelyje jraSoma UNDIL

SESH — skolinty vertybiniy po-
pieriy pardavimas netaikant
iSimciy

SSEX - skolinty vertybiniy po-
pieriy pardavimas taikant i$im-
tis

SELL — ne skolinty vertybiniy
popieriy pardavimas

UNDI - informacijos néra
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TEIKIANT INFORMACIJA TAIKY-
N LAUKELIS TEIKTINA INFORMACIJA TINAS FORMATAS IR STAN-
DARTAI
Jei sandoris susijes su perduotu pavedimu, kuris atitiko
$io reglamento 4 straipsnyje nurodytas perdavimo sglygas,
pavedima gaunanti jmoné savo pranesimuose j §j laukelj
jrao i§ pavedimg perduodancios jmonés gautg informa-
Cijg.
Sis laukelis pildomas tik tuomet, kai priemonei taikomas
Reglamentas (ES) Nr. 236/2012, o pardavéjas yra investi-
ciné jmoné arba investicinés jmonés klientas.
63 Nebirzinés prekybos po | Sandorio riiSies rodiklis pagal Reglamento (ES) | Nurodyti vieng ar kelis i§ toliau
sandorio sudarymo rodiklis | Nr. 600/2014 20 straipsnio 3 dalies a punkta ir | i§vardyty rodikliy:
21 straipsnio 5 dalies a punkta. BENC - lyginamojo indekso
Visy priemoniy atveju: sandoris
BENC - lyginamojo indekso sandoriai ACTX - abipusio tarpininka-
ACTX - abipusio tarpininkavimo sandoriai vimo sandoris
LRGS - didelés apimties sandoriai po sandorio sudarymo SS{GS — didelés apimties sando-
ILQD - nelikvidziy priemoniy sandoris ILQD — nelikvidi priemoné
SIZE - didesnis nei nustatyto dydzio sandoris . .
SIZE - didesnis nei nustatyto
CANC - anuliuoti sandoriai dydzio sandoris
AMND - pakeitimai CANC - anuliuoti sandoriai
Nuosavo kapitalo priemoniy atveju: AMND - pakeitimai
SDIV - specialiis dividendy sandoriai SDIV - specialiis dividendy san-
RPRI - sandoriai, sudaryti uz geresne kaing doriai
DUPL - pasikartojantys prekybos pranesimai RPRI' - sandoris, sudarytas uZ
o - L .| geresne kaing
TNCP - sandoriai, kuriais neprisidedama prie kainos susi- . '
darymo proceso taikant Reglamento (ES) Nr. 600/2014 | DUPL — pasikartojantys preky-
23 straipsnj bos pranesimai
Ne nuosavo kapitalo priemoniy atveju: TNCP - sandoriai, kuriais nepri-
TPA detini dori sidedama prie kainos susida-
C — sudétinis sandoris rymo proceso
XFPH - pakeitimo fiziniu turtu sandoris TPAC — sudétinis sandoris
XFPH - pakeitimo fiziniu turtu
sandoris
64 | Birzos prekiy ivestiniy fi- | Nurodoma, ar sandoriu objektyviai jvertinamu badu su- | ,true“ - taip
nansiniy priemoniy rodiklis | mazinama rizika pagal  Direktyvos  2014/65[ES | ) o
57 straipsn. ”
Jei sandoris susijes su perduotu pavedimu, kuris atitiko
4 straipsnyje nurodytas perdavimo salygas, pavedimg gau-
nanti jmoné savo prane$imuose i §j laukelj jraSo i§ pave-
dima perduodancios jmonés gauty informacijg. Sis lauke-
lis taikomas tik birzos prekiy i$vestiniy finansiniy priemo-
niy sandoriams.
65 Vertybiniy popieriy jsigi- | ,true” jraSoma, jei sandoris patenka j veiklos sritj, bet jam | ,true” — taip
jimo finansavimo sandorio | netaikoma pareiga pranesti apie sandorius pagal Regla- | ¢« _ .
rodiklis mentg (ES) 2015/2365. ?
Jfalse“ — kitais atvejais.

(") 2016 m. birZelio 24 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/580, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014
papildomas finansiniy priemoniy pavedimy atitinkamy duomeny laikymo techniniais reguliavimo standartais (7r. sio Oficialiojo leidinio p. 193).

(®» 2016 m. birzelio 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/574, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES papildoma
verslo laikrodziy tikslumo lygio techniniais reguliavimo standartais (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 148).
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II PRIEDAS
Sandoriy praneSimuose naudotini fiziniy asmeny nacionaliniai klienty identifikatoriai
Dviraidis 3 prioritetinis
ISO 3166-1 Salies pavadinimas 1 prioritetinis identifikatorius 2 prioritetinis identifikatorius identifikato-
Salies kodas rius
AT Austrija CONCAT
BE Belgija Belgijos nacionalinis numeris CONCAT
(Numéro de registre national — Rijksregis-
ternummer)
BG Bulgarija Bulgarijos asmens numeris CONCAT
cY Kipras Nacionalinio paso numeris CONCAT
Ccz Cekija Nacionalinis identifikacinis numeris Paso numeris CONCAT
(Rodné &islo)
DE Vokietija CONCAT
DK Danija Asmens tapatybés kodas CONCAT
10 Zenkly raidinis skaitinis kodas:
DDMMYYXXXX
EE Estija Estijos asmens identifikavimo kodas
(Isikukood)
ES Ispanija Mokesciy mokétojo identifikacinis numeris
(Cédigo de identificacion fiscal)
FI Suomija Asmens tapatybés kodas CONCAT
FR Pranciizija CONCAT
GB Jungtiné Karalysté JK nacionalinio draudimo numeris CONCAT
GR Graikija 10 skaitmeny investuotojo dalies DSS ko- | CONCAT
das
HR Kroatija Asmens identifikacinis numeris CONCAT
(OIB — Osobni identifikacijski broj)
HU Vengrija CONCAT
IE Airija CONCAT
IS Islandija Asmens tapatybés kodas (Kennitala)
IT Italija Fiskalinis kodas
(Codice fiscale)
LI Lichtensteinas Nacionalinio paso numeris Nacionalinés tapatybés kortelés | CONCAT

numeris
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Dviraidis 3 prioritetinis
ISO 3166-1 Salies pavadinimas 1 prioritetinis identifikatorius 2 prioritetinis identifikatorius identifikato-
Salies kodas rius

LT Lietuva Asmens kodas Nacionalinio paso numeris CONCAT
(Asmens kodas)

LU Liuksemburgas CONCAT

Lv Latvija Asmens kodas CONCAT
(Personas kods)

MT Malta Nacionalinis identifikacinis numeris Nacionalinio paso numeris

NL Nyderlandai Nacionalinio paso numeris Nacionalinés tapatybés kortelés | CONCAT

numeris

NO Norvegija 11 skaitmeny asmens kodas CONCAT
(Foedselsnummer)

PL Lenkija Nacionalinis identifikacinis numeris Mokes¢iy mokétojo numeris
(PESEL) (Numer identyfikacji podatko-

wej)

PT Portugalija Mokesciy mokétojo numeris Nacionalinio paso numeris CONCAT
(Ndmero de Identificacdo Fiscal)

RO Rumunija Nacionalinis identifikacinis numeris Nacionalinio paso numeris CONCAT
(Cod Numeric Personal)

SE Svedija Asmens tapatybés numeris CONCAT

S Slovénija Asmens identifikacinis numeris CONCAT
(EMSO: Enotna Mati¢na Stevilka Obcana)

SK Slovakija Asmens numeris Nacionalinio paso numeris CONCAT
(Rodné ¢islo)

Visos kitos $alys

Nacionalinio paso numeris

CONCAT
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